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วันรําลึกชนชาติมอญ

คร้ังท่ี ๖๐
ประจําปพุทธศักราช ๒๕๕๐

งานวันรําลึกชนชาติมอญคร้ังที่ ๖๐ ประจําปพุทธ
ศักราช ๒๕๕๐ อันใกลนี้นั้น ชาวมอญยึดเอาวันแรกสรางกรุง
หงสาวด ีคอืแรมค่าํ ๑ เดอืน ๓ (หลังวันมาฆบชูา ๑ วัน) ซึง่ตาม
ปฏิทินทางจันทรคต ิที่ชาวมอญยดึถอืนบัเนื่องมาแตอดีตกาล
นั้น ในป ๒๕๕๐ นี้ตรงกับวันเสารที่ ๓ กุมภาพันธ และโดย
ธรรมเนยีมปฏิบัติของชาวไทยเชื้อสายมอญทีป่จจบุันนิยมจดั
งานในวันเสารอาทิตยเปนหลัก เพื่ออํานวยความสะดวกแกผู
ทีจ่ะเดินทางมารวมงานสวนใหญ ซึง่ในบางปแมวันแรม ๑ ค่ํา
เดือน ๓ จะไมตรงกับวันเสารอาทิตยก็ตาม ทวาในป ๒๕๕๐
นับเปนโอกาสดีที่ วันแรม ๑ ค่ํา เดือน ๓ ตรงกับวันเสาร
ทางชมรมเยาวชนมอญกรุงเทพ จึงมีใหจัดงาน “วันรําลึก

ชนชาติมอญข้ึนในวันเสารที่ ๓ และวันอาทิตยที่ ๔ กมุภาพนัธ
โดยชุมชนมอญที่ รับเปนเจาภาพ คือ ชุมชนมอญบาง
ขันหมาก วัดอัมพวัน จังหวัดลพบุรี

ในการประชมุชมรมฯ เมือ่วันที ่๑๗ กนัยายน ทีผ่านมา
ชาวมอญบางขันหมากนําโดย ทานรองเจาอาวาสวัดอัมพวัน
พระปญญาวุฒิ วุฑฺฒิโก  นางปทมา ขําด ีนายบุญเรือน
ออกชอ กรรมการชมรมฯ และชาวชมุชนอีก รวม ๑๐ ทาน เขา
รับฟงรายละเอียดและแสดงความคดิเหน็ ในการเตรียมการจดั
งานวันรําลึกชนชาติมอญ เพื่อใหรูปแบบงานออกมาอยาง
สมเกียรต ิและเต็มเกียรติภูมิของชาวมอญ

ชมรมฯไดยืนยันกับทางชุมชนวาจะรวมมือกันอยาง
ใกลชดิ โดยรูปแบบงานยดึตามทีเ่คยปฏิบตัมิา แตรายละเอียด
ทัง้หมดใหอยูในดลุยพนิจิของคณะกรรมการจดังานคอืชมรมฯ
และชมุชนเปนสําคัญ ซึ่งส่ิงทีท่างชมุชนสามารถดาํเนนิการได
ทันที คือประชาสัมพันธขอความรวมมือภายในชุมชน

พระปญญาวฒุ ิวฒุฑฺิโก กลาววาทางชมุชนพรอม
รับเปนเจาภาพดวยความยินดียิง่ ยินดตีอนรับชาวมอญ
จากทุกสารทิศ ไมตองกงัวลเร่ืองท่ีจอดรถ ท่ีพัก และการ
เลี้ยงรับรอง ซ่ึงจะเตรียมใหมากพอสาํหรับทุกทาน

ทัง้นีใ้นการประชมุของชมรมฯคร้ังตอไป (๓ ธันวาคม)
จะไดหารือรายละเอียดของการจัดงานอีกคร้ัง แตทั้งนี้ยังคง
รักษารูปแบบรายละเอียดการจดังานทีง่ดงามเอาไวอยางครบถวน
ดังรายละเอียดทีม่กีารรางเขานาํเสนอตอที่ประชมุดงันี ้คือ

กําหนดการจัดงานวันรําลึกชนชาติมอญ คร้ังท่ี ๖๐

วนัเสารท่ี ๓ กมุภาพนัธ
๐๙.๐๐ น. เปดนทิรรศการวิถชีวิีต ศลิปวัฒนธรรมมอญ

ออกรานจําหนายสินฃาพืน้บานมอญ (Otop)
๑๖.๐๐ น. การแสดงทางวัฒนธรรมของมอญทกุลุมน้าํ

(สาละวิน เจาพระยา ทาจนี แมกลอง ปาสัก) อาท ิลูกทุงมอญ
มอญรํา ทะแยมอญ ซอมอญ สตริงมอญ

๒๐.๐๐ น. พธิกีรในงานกลาวตอนรับแขก
๒๐.๒๐ น. ชมการแสดง

วนัอาทิตยท่ี ๔ กมุภาพนัธ
๐๘.๓๐ น. ชาวไทยเชือ้สายมอญจากทัว่ประเทศทยอย

เดนิทางมาถงึบริเวณงาน ลงทะเบยีน

มอญราํบางขันหมาก รวมแสดงในงาน “แผนดนิสมเดจ็พระนารายณ”
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๐๙.๐๐  น.ขบวนแหวัฒนธรรมของชาวไทยเชื้อสาย
มอญชมุชนตาง ๆ  เดนิพาเหรดเขาสูปะรําพธิี

ประธานชมรมฯกลาวรายงานการจดังาน
ประธานในพธิกีลาวเปดงาน
ประธานชมรมฯ มอบของที่ระลึกแดทานประธาน

เปดงาน
๑๐.๐๐ น. การแสดงเปดงาน ๒ ชดุ
๑๐.๔๕. น.พระสงฆเจริญพระพุทธมนตบาลีมอญ

ทําบญุอุทศิสวนกศุลแดบรรพชนมอญ ถวายภัตตาหารเพลแด
พระภิกษสุงฆ

ถวายกองผาปา อุทศิกศุลแดบรรพชนมอญ
ถวายเคร่ืองไทยทาน ของทีร่ะลึกแดพระสงฆ
ปาฐกถาพเิศษ มอบของทีร่ะลึกแกวิทยากร
๑๒.๐๐ น. ประธานชมรมฯกลาวคําสรรเสริญสดุดี

บรรพชนมอญ
รับประทานอาหารรวมกนั (อาหารมอญ)
ชมการแสดงชดุตาง ๆ
๑๓.๓๐ น. แรลล่ีมอญสมองไว

สะบาหนุมสาว
๑๕.๓๐ น. พธิมีอบทนุการศกึษาแกเยาวชนมอญ
พิธีมอบรางวัลแตงกายอนุรักษมอญดีเดน (คัดเลือก

จากผูมารวมงาน)
จบัรางวัลหางบตัรสลากผาปาการศกึษา
๑๗.๐๐ น. ปดงาน

แลวพบกนัในงานวนัรําลกึชนชาตมิอญคร้ังท่ี ๖๐
ประจาํปพทุธศกัราช ๒๕๕๐ ตรงกบัวนัเสารท่ี ๓ และวนั
อาทิตยท่ี ๔ กมุภาพนัธ ๒๕๕๐ ณ วดัอัมพวนั ตําบลบาง
ขนัหมาก อําเภอเมอืง จงัหวดัลพบรีุ เร็ว ๆ น้ี

“ขบวนแหโหน” ของชาวไทยเชื้อสายมอญจากชุมชนตาง ๆ และชาว
มอญหงสาวด ีในงานวนัรําลกึชนชาตมิอญคร้ังท่ี ๕๙ ประจาํปพทุธศกัราช
๒๕๔๙ ณ วัดบึงลาดสวาย อําเภอบางเลน จังหวัดนครปฐม
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หลวงพออุตตมะ
มหาวัชระแหงรามัญ

พระราชอุดมมงคล หรือ "พระมหาอุตตมะรัมโภ ภิกขุ"
หรือที่ รู จั กกั นทั่ วไปในนามของ "หลวงพ ออุ ตตมะ"
พระเกจิอาจารยชื่อดังของจังหวัดกาญจนบุรี ทั้งยังเปนพระ
ภิกษุสงฆชาวมอญ ผูมีบทบาทผูนําคนสําคัญของชาวมอญ
พลัดถิน่ที่สังขละบรีุ

หลวงพออุตตมะเกิดเมื่อวันอาทิตยข้ึน ๖ ค่ํา เดือน ๔
ปจอ จุลศักราช ๑๒๗๒ (พ.ศ. ๒๔๕๓) ที่หมูบานโมกกะเนียง
ตําบลเกลาสะ อําเภอเย จังหวัดมะละแหมง เมืองมอญ
ประเทศพมา เปนบุตรของนายโงและนางทองสุข อาชพีทาํนา
มีพี่นองรวม ๑๒ คน เนื่องจากเปนทารกเพศชาย เกิดใน
วันอาทิตย จึงมีชื่อวา "เอหมอง"

เมือ่เอหมองมอีายุได ๙ ขวบ ไดเปนเดก็วัดอยูกับพระ
อาจารยวัดโมกกะเนยีง เนื่องจากเปนผูทีม่สีติปญญาดศีึกษา
เลาเรียนแตกฉานทัง้ภาษามอญและพมา เมือ่อายไุด ๑๔ ป ได
ออกจากวัดมาชวยงานทางบาน กระทัง่อาย ุ๑๘ ป เจาอาวาส
วัดเกลาสะไดไปขอกับบิดามารดาให เด็กชายเอหมองไป
บรรพชาเปนสามเณร

หลวงพออุตตมะบรรพชาเปนสามเณร ณ วัดเกลาสะ
ตําบลเกลาสะ อําเภอเย จังหวัดมะละแหมง เมื่อจุลศักราช
๑๒๙๑ (พ.ศ. ๒๔๗๒) โดยมีพระเกตุมาลาเปนพระอุปชฌาย
ปนั้นเอง หลวงพอศึกษาภาษาบาลี และพระปริยัติธรรมจน
สอบไดนักธรรมตรี อีกปหนึ่งตอมาสอบไดนักธรรมโท แตไม
นาน หลวงพอก็ตัดสินใจสึกออกมาเพราะเห็นวาไมมีใครชวย
บดิามารดาทํานา

จนกระทัง่หมองเอ ซึ่งเปนลูกของพีส่าวของบิดาไดมา
อาศัยอยูดวย หลังจากที่บิดามารดาของหมองเอเสียชีวิตจน
หมดส้ิน ซึ่งเทากับวามีคนมาชวยแบงเบาภาระในการทํานา
และมีญาติซึ่งไววางใจไดมาคอยดูแลบิดามารดา หลวงพอ
อุตตมะจงึตัดสินใจอุปสมบทเปนพระภิกษทุี่วัดเกลาสะ โดยมี
พระเกตุมาลาวัดเกลาสะเปนพระอุปชฌาย พระนันทสาโร วัด
โมกกะเนียง เปนพระกรรมวาจารย พระวิสารทะ วัดเจาคะเล
เปนพระอนสุาวนาจารย เมือ่วันพฤหสับดีที ่๒๓ เมษายน พ.ศ.
๒๔๗๖ ไดรับฉายาวา "อุตตมรัมโภ" แปลวา ผูมคีวามพากเพยีร
อันสูงสุด" โดยหลวงพออุตตมะไดตั้งเจตจํานงที่จะบวชไมสึก
จนตลอดชีวิต

ดวยความพากเพียรและใฝใจในการศึกษาพระธรรม
ในป พ.ศ. ๒๔๗๔ หลวงพออุตตมะสามารถสอบไดนักธรรม
ชั้นเอก ณ สํานักเรียนวัดปราสาททอง อําเภอเย จังหวัด
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มะละแหมง ตอมาในป พ.ศ. ๒๔๘๔ สอบไดเปรียญธรรม ๘
ประโยค ที่สํานักเรียนวัดสุขการี อําเภอสะเทิม จังหวัดสะเทิม
ซึ่งเปนชั้นสูงสุดของคณะสงฆในประเทศพมา ขณะนั้นบาน
เมืองกําลังเกิดสงครามโลกคร้ังที่ ๒ หลวงพอจึงเดินทางกลับ
วัดเกลาสะ และไดรับมอบหมายใหเปนอาจารยสอนภาษา
บาลีแกภิกษสุามเณร

ตอมาทานกล็าพระอุปชฌายเดนิทางไปศกึษาวิปสนา
กรรมฐานที่วัดตองจอย จังหวัดมะละแหมง และวัดปาเลไลย
จังหวัดมัณฑะเลย จนมีความรูความสามารถในเร่ืองวิปสนา
กรรมฐานตลอดจนวิชาไสยศาสตรและพุทธคมเปนอยางดี ป
พ.ศ. ๒๔๘๖ หลวงพอจึงเร่ิมออกธุดงคเพื่อหาประสบการณ

หลวงพออุตตมะออกธดุงคไปตามทีต่าง ๆ  ในประเทศ
พมา และเขามาประเทศไทยคร้ังแรกทางจังหวัดเชียงใหม ตอ
มาทราบขาววาพระเกตมุาลา พระอุปชฌายกําลังอาพาธ จงึรีบ
เดนิทางกลับพมา จนกระทั่งพระเกตมุาลามรณภาพ ทานกไ็ด
เดนิทางเขามาประเทศไทยอีกคร้ังหนึง่ โดยคร้ังนี ้หลวงพอเดนิ
ทางเข ามาทางตําบลป ล็อก อําเภอทองผาภูมิ  จั งหวัด

กาญจนบุรี ประมาณป พ.ศ. ๒๔๙๒
และใน ป พ.ศ. ๒๔๙๒ อันเปนพรรษาที ่๑๖ ของพระ

มหาอุตตมะรัมโภ พายไุตฝุนพดัจากทะเลอันดามนั สรางความ
เสียหายใหกับชาวบานอยางใหญหลวง โดยเฉพาะบาน
โมกกะเนยีง และบานเกลาสะ มผูีเสียชวิีตมากกวารอยคน บาน
เรือนเหลือเพยีงไมกีห่ลังคาเรือน ชาวบานลําบากยากแคนแสน
สาหัส ขาวของอาหารการกินขาดแคลนกันทัว่หนา

นอกจากภัยธรรมชาติแลว ชาวบานยังตองประสบ
เคราะหกรรมจากปญหาความขัดแยงทางการเมืองอีกดวย
เนือ่งจากการปะทะและตอสูระหวางกองทหารของรัฐบาลพมา
กบักองกําลังตดิอาวุธกูชาต ิอีกทัง้กองกําลังกูชาตบิางกลุมแปร
ตัวเองไปเปนโจรปลนสดมภชาวบาน

ดวยความเบื่อหนายเร่ืองการรบราฆาฟนกันระหวาง
ชาติพันธ หลวงพออุตตมะจึงตัดสินใจจากบานเกิดมุงหนาสู
ดินแดนประเทศไทย เปาหมายที่แทจริงของทานในเวลานั้น
คือเขาพระวิหาร ปรากฏวาเมื่อชาวบานรูขาวตางเสียใจ ไม
อยากใหทานจากไป พากนัรองไหระงมดวยความอาลัย ซึง่ทาน
ไดชี้แจงการออกเดินทางของทานวา "การไปของเราจะเปน
ปรหิต เปนประโยชนแกผูอ่ืน"

หลวงพอเดินทางเขาเมืองไทยในชวงระหวางป พ.ศ.
๒๔๙๒-๒๔๙๓ ทางหมูบานอีตอง ตําบลปล็อก ชายแดนเขต
จังหวัดกาญจนบุรี โดยไดรับความชวยเหลือจากคนไทยเชื้อ
สายมอญพระประแดง ๒ คน ซึง่มทีีม่าทาํเหมอืงแรทีบ่านอีตอง
ทั้งคูไดจัดบานพักหลังหนึ่งใหเปนกุฏิชั่วคราวของหลวงพอ มี
ชาวเหมืองจํานวนมากมาทําบุญกับหลวงพอ เนื่องจากพื้นที่
บริเวณนั้นไมมวัีดและพระสงฆเลย

เดิมทีนั้นคนไทยเชื้อสายมอญพระประแดงทั้งสอง
ตองการสรางกฏิุถวายหลวงพออุตตมะใหจําพรรษาอยูทีบ่าน
อีตอง แตหลวงพอไมรับ เนื่องจากเกรงวาจะกลายเปนพระ
เถื่อนเขาเมืองไทย ทานจึงตองการไปขออนุญาตจากพระ
ผูใหญที่ปกครองเขตปล็อกเสียกอน ทั้งสองจึงพาหลวงพอ
อุตตมะมาจําพรรษาที่วัดทาขนุน อําเภอทองผาภูมิ จังหวัด
กาญจนบุรีกับหลวงพอไตแนม ซึ่ งเปนชาวกะเหร่ียงและ
อุปสมบททีวั่ดเกลาสะเชนเเดยีวกับหลวงพออุตตมะ

ป พ.ศ. ๒๔๙๔ ขณะจําพรรษาที่วัดทาขนุน อําเภอ
ทองผาภูมิ จังหวัดกาญจนบุรี หลวงพออุตตมะมีโอกาสไป
สักการะพระปฐมเจดยี จงัหวัดนครปฐม ทําใหหลวงพอไดพบ
ชาวไทยเชื้อสายมอญที่มาจากเมืองตาง ๆ เชน แมกลอง
สมทุรสาคร มชีาวบานกลุมหนึง่ไดนมินตหลวงพอ ไปจาํพรรษา

พระเจดียพุทธคยาจําลอง สรางโดยหลวงพออุตตมะ บริเวณ
วัดวงักวิเวการามแหงใหม ภายหลงัการโยกยายวัดในคร้ังแรก หลงัจาก
ทางการเวนคืนพื้นท่ีวดัเดิมเพือ่สรางเข่ือนเขาแหลม
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ทีวั่ดบางปลา ตําบลบานเกาะ อําเภอเมอืง จังหวัดสมทุรสาคร
หลังจากเดนิทางกลับจากวัดบางปลา มาจาํพรรษาที่

วัดทาขนนุ หลวงพอไตแนมขอใหหลวงพออุตตมะไปจําพรรษา
ที่วัดปรังกาสีซึ่งเปนวัดราง บริเวณวัดปรังกาสีมีชาวกะเหร่ียง
อาศยัอยูเปนจาํนวนมาก และบริเวณนัน้ไมมพีระหรือวัดอ่ืนเลย
หลวงพอรวมกับกํานันชาวกะเหร่ียงนิมนตพระกะเหร่ียงจาก
ตลอดแมน้ําแควใหญและแควนอยได ๔๒ รูป มาอยูปริวาสที่
วัดปรังกาสี ๙ วัน ๙ คืน หลังจากนั้นก็สรางกุฏิและเจดียข้ึน
หลวงพออุตตมะนิมนตพระกะเหร่ียงมาจําพรรษาที่วัด ๓ รูป
ทานสอนภาษามอญแกพระทัง้ ๓ รูปนี ้เพือ่เปนพืน้ฐานในการ
สอนธรรมะตอไป

หลวงพออุตตมะจาํพรรษาอยูวัดปรังกาสีหนึ่งพรรษา
ตอมาผูใหญทมุ จากทาขนนุมานมินตหลวงพอไปเยีย่มหลวงปู
แสงทีวัดเกาะ อําเภอโพธาราม จังหวัดราชบุรี ซึ่งเคยไปจํา
พรรษาที่วัดโมกกะเนียง วัดเกลาสะ เมืองมะละแหมงมากอน
และในพรรษานั้น หลวงพออุตตมะไดจําพรรษาอยูที่วัดเกาะ
ตามคํานิมนตของหลวงปูแสง

ป พ.ศ. ๒๔๙๔ ขณะทีห่ลวงพอจําพรรษาอยูทีวั่ดเกาะ
มีคนมาแจงขาวแกหลวงพอวา ที่กิ่งอําเภอสังขละบุรีมีชาว
มอญจากบานเดิมของหลวงพออพยพเขาเมืองไทยทางบีคล่ี
เปนจํานวนมาก และตองการนิมนตหลวงพอไปเยี่ยม เมื่อ
หลวงพออุตตมะออกจากจําพรรษา แลวเดินทางกลับไปยัง
อําเภอทองผาภูม ิและไปยังอําเภอสังขละบุรี และพบกับคน
มอญทั้งหมดที่มาจากโมกกะเนียง เจาคะเล และมะละแหมง
บานเกิดของทาน หลวงพอจึงพาชาวมอญเหลานี้ไปอาศัยอยู
ทีบ่านวังกะลาง นบัเปนจุดกาํเนดิแรกเร่ิมของชมุชนชาวมอญ
ในสังขละบุรี

“โลงบรรจศุพหลวงพออุตตมะ” ศาลาวัดวังกวิเวการาม อําเภอสงัขละ
บุรี จังหวัดกาญจนบุรี (หลวงพออุตตมะมรณภาพเม่ือวนัท่ี ๑๘ ตลุาคม
๒๕๔๙ เวลา ๐๗.๒๒ น.  ณ โรงพยาบาลศริิราช  ศิริรวมอายุ ๙๗ ป)
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ชมรมเยาวชนมอญกรุงเทพ

ประชุมใหญสามัญประจําป ๒๕๔๙

เมื่อวันอาทิตยที่ ๑๒ พฤศจิกายน ที่ผานมา ชมรม
เยาวชนมอญกรุงเทพจัดงานประชุมใหญสามัญประจําป ณ
สโมสรทหารบก กรุงเทพฯ ตัง้แตเวลา ๐๙.๐๐- ๑๖.๐๐ น. มี
สมาชกิจากทัว่ประเทศเขารวมงานจาํนวนประมาณ ๒๕๐ ทาน

เวลาประมาณ ๐๙.๐๐ น. สมาชิกจากทั่วประเทศ
ทยอยเดนิทางมาถงึบริเวณงาน ตางลงทะเบยีนรับแจกเหรียญที่
ระลึก (จดัทําข้ึนในวาระทีช่มรมฯจดัตัง้ข้ึนครบรอบ ๒๐ ป เมือ่ป
พ.ศ. ๒๕๓๘ ปลุกเศกโดยหลวงพออุตตมะ) และชมนทิรรศการ
“วถีิมอญ” เลือกซือ้สินคาทีร่ะลึกพืน้บาน ไดแก เส้ือยดืลายมอญ
โสรง ผาสไบ หนังสือ เข็มกลัดหงส หนงัสือมอญ เปนตน รายได
สนบัสนนุ กจิกรรมของชมรมฯ

เวลาประมาณ ๑๐.๓๐ น. มปีาฐกถาพเิศษเร่ือง  “มอญ
ท่ีขาพเจารูจกั” โดย ม.ล.ปนัดดา ดิศกุล รองผูวาราชการ
จงัหวัดปทุมธาน ีกลาวถงึความสัมพนัธระหวางชาวมอญและ
ชาวไทยทีม่คีวามสัมพนัธกนัอยางแนบแนนทัง้ระดบัสามญัชน

สมาชิกลงทะเบียน

เวทเีสวนา “มอญที่ขาพเจารูจัก”
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และในระดับราชวงศ วิทยากรทานที่ ๒ คือ อาจารยลอม
เพ็งแกว นักวิชาการอิสระฝปากกลาฉายา “ยามทางภาษา”
กลาวถึงประสบการณที่ไดเดินทางทองเที่ยวและทําวิจัยใน
เวียดนาม พบวามชีมุชนชาวมอญอาศยัอยูในประเทศเวียดนาม
ดวย (รายละเอียดการเสวนาจะนาํมาตพีมิพในโอกาสตอไป)

จากนัน้ผูมารวมงานไดรวมรับประทานรวมกนั ซึง่มทีัง้
อาหารไทยและอาหารมอญแบบบุฟเฟ รายการอาหารมอญ
ไดแก แกงกระเจีย๊บ  ปลารามอญ จากคลองมอญ ลาดกระบงั
แกงใบมะรุมออนถ่ัวเขียวจากบานโปง จ.ราชบรีุ และแกง
บอน จากบานสามเรือน อําเภอสามโคก  จงัหวัดปทมุธานี

มอญรําหงสาวดี

มอญรําสยาม

สวนหนึ่งของผูมารวมงาน
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ระหวางรับประทานอาหาร ยงัไดรับชมการแสดงมอญ รํา
๒ ชดุดวยกนั คอื มอญรําสยาม โดย โรงเรียน วดัคลองครุ
ตาํบลทาทราย จงัหวดัสมทุรสาคร และมอญรําหงสาวด ีโดย
ศนูยพฒันาภูมปิญญาไทยมอญ บางกระดี ่กรุงเทพฯ

ตัวแทนชุมชนมอญแตละชุมชนตางรวมข้ึนเวทีแสดง
ความสามารถในการรองเพลงมอญ การรํามอญ อยางสนุก
สนานเปนกนัเอง ผลัดกนัข้ึนกลาวปราศรัย แสดงวิสัยทศัน แสดง

ความคิดเห็น ซึง่นบัวาเปนประโยชนในการพฒันาการทํางาน
ของชมรมฯอยางยิง่

ทายสุดเปนการประชมุเลือกตัง้ประธานชมรมฯ คนใหม
ซึง่ไมมผูีใดลงสมคัรรับเลือกตัง้ มผูีเสนอชือ่ นายองค บรรจนุ
เพยีงผูเดยีว ทีป่ระชมุจงึมมีตเิปนเอกฉันทไววางใจเลือกนายองค
บรรจนุ เปนประธานชมรมฯ สมยัที ่๒ ตดิตอกนั

บุฟเฟอาหารมอญ-ไทย

ปดทายดวยการแสดงความยินดีกับ “ผูใหญรามัญ สาระพันธุ” ชุมชนมอญลาดกระบัง ที่จบปริญญาโทจากคณะครุศาสตร
อุตสาหกรรม   มหาวิทยาลยัเทคโนโลยพีระจอมเกลาเจาคุณทหารลาดกระบัง    รบัปรญิญาและฉลองไปเม่ือ ๑๓ พ.ย. ที่ผานมา
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พระอะเฟาะ: เทพกวีของชาวมอญ
(ตอนที ่๕ )

เมือ่อานเร่ือง เมฆสร ของอาจารยอะเฟาะ ทาํใหนกึถงึ
วรรณคดภีาษาสันสกฤตเร่ืองหนึง่ คอื เร่ือง เมฆทูต  (The Cloud
Messenger) แตงโดยรัตนกวีนามวา กาลิทาส ในรัชสมัย
พระเจาวิกรมาทติย (พระเจาจนัทรคุปต) ของอินเดยีซึ่งครอง
ราชยระหวาง พ.ศ. ๙๑๘-๙๕๗

เนือ้เร่ือง เมฆทูต กลาวถงึยกัษตนหนึง่ทีก่ระทาํผิดโดย
ละเลยตอหนาที่จึงถูกทาวกุเวรส่ังลงโทษ โดยเนรเทศใหตอง
พลัดพรากจากภรรยา และบานเมอืงของตนจากบนเขาไกลาส
ถูกสงไปรับโทษทณัฑบนเขารามครีีอยางเดียวดาย มกีําหนด
เวลา ๑ ป

หลายเดอืนผานไปจนลวงเขาสูฤดฝูน พืน้ดนิมแีตความ
เขียวชอุมและทองฟาดารดาษดวยกลุมเมฆ ยกัษซึง่ระทมทกุข
อยูดวยโทษทณัฑทีต่องพรากจากภรรยานัน้ คิดหวังจะประคบั
ประคองชวิีตของภรรยาสุดทีรั่กใหมกีําลังใจรอคอยสามกีลับไป
ยกัษจงึไดเอยปากขอรองกลุมเมฆทีล่อยผานมา ขอใหเมฆชวย
เปนทูตนําขาวการยังมีชีวิตอยูของสามีไปบอกเลาแกภรรยา
ผูเปนทีรั่ก พรอมทัง้นําพาความวิปโยคของตนไปแจงใหภรรยา
ทราบ

กาลนัน้ยกัษไดบอกเลาเสนทางแกเมฆ เร่ิมตนจากเขา
รามคีรีในตอนกลางของอนุทวีปและลอยสูงข้ึนไปทางเหนือ
จนถงึเมอืงอลกา บนเขาไกลาส

ยกัษไดพรรณนาความงดงามของธรรมชาตแิละส่ิงตาง
ๆ ทีเ่มฆจะไดพบเหน็ระหวางเสนทางทีล่อยผานไป เชน แมน้ํา
ลําธาร บปุผชาต ิพฤกษา และนานาสัตว ซึง่ลวนนาอภิรมณทัง้
หมดทัง้มวล  แลวตอดวยพรรณนาความนาร่ืนรมยของผูคนใน
นครอลกา และความทกุขระทมผายผอมของภรรยาผูพรากจาก

สาม ีและยกัษยงัไดขอรองเมฆใหชวยเปนผูปลอบประโลมนาง
แทนตนดวย

เร่ืองเมฆทตูนี ้เนือ้เร่ืองแบงเปนสองตอน เนือ้เร่ืองตอน
แรกจบเมื่อพรรณนาจนถึงจุดหมายปลายทางคือนครอลกา
เนือ้เร่ือง ตอนตอมาเปนการพรรณนาสภาพความนาร่ืนรมยใน
นครอลกา กระทัง่เมฆทตูไดพบนาง ไดสงขาว ปลอบขวัญและ
ลานางกลับมา เลาเร่ืองทีไ่ดพบใหแกสามทีีจ่ะรอคอยอยู ณ เขา
รามครีีนัน้

บทกวีเร่ืองเมฆทตูนี ้ กาลิทาสแตงเปนคําประพนัธ ซึง่
เรียกวาฉันท มคีวามยาวกวารอยบท ใชถอยคําพรรณนาออน
หวานงดงามนกั บทกวีเร่ืองนีม้ผูีแปลจากภาษาสันสกฤตออก
เปนภาษาตาง ๆ หลายภาษา ซึ่งฉบับแปลเปนไทยนั้น ทาน
ผูหญงิสมโรจน สวัสดกิลุ ณ อยธุยา ไดนําบางตอนมาแปลเปน
บทโคลงตั้งแตในพ.ศ. ๒๔๙๑ ตอมา ในพ.ศ. ๒๕๒๓ ดร.
จิรพัฒน ประพันธวิทยา แหงคณะโบราณคดี มหาวิทยาลัย
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ศิลปากร ไดแปลออกมาเปนรอยแกว มีใจความตรงตามตัว
อักษร  และ เมือ่พ.ศ. ๒๕๒๗- ๒๕๒๘   กรุณา-เรืองอุไร กศุลาสัย
ก็ไดถอดความจากภาษาสันสกฤตเปนคํากลอนภาษาไทยอีก
สํานวนหนึง่

วรรณกรรมอีกเร่ืองหนึ่งของกาลิทาส ซึ่งอาจจะมี
อิทธพิลตอแนวเร่ืองเมฆสรของพระอะเฟาะ ไดแก เร่ือง ฤตสุหําร
เร่ืองนี ้มลัีกษณะเปนบทพรรณนาฤดกูาลทีห่มนุเวียนเปล่ียนไป
เปน ๖ ชวง หรือ ๖ ฤด ูในแตละป ตามการแบงชวงปปฏิทนิของ
ฮนิด ูฤดูทีก่ลาวอยูในเร่ือง ไดแก ฤดรูอน ฤดฝูน ฤดใูบไมรวง
ฤดหูนาว แรกเขาสูฤดใูบไมผลิ และฤดใูบไมผลิ

การพรรณนา ความหมนุเวียนเปล่ียนไปของส่ิงตาง ๆ
อันเนือ่งจากอากาศ ในแตละฤดนูัน้ กวีไดนํามาเชือ่มโยงและ
เปรียบเทียบกับการพรรณนาอารมณความรูสึกของคูรักหนุม
สาว ฤตุสหําร จงึมลัีกษณะเปนบทพรรณนาอารมณรักแบบ
หนุมสาวทีเ่ปนคูรักกนัในแตละฤด ูมากกวาจะมุงหมายใหเปน
บทพรรณนาฤดกูาลเพยีงอยางเดยีว

เร่ือง เมฆสร ของพระอะเฟาะ มเีคาโครงเร่ืองคลายคลึง
กนักบัเร่ืองเมฆทตู  เพราะตางกก็ลาวถงึความรักของหนุมสาว
และคูรักทีม่อุีปสรรคถกูลงโทษใหตองพรากจากกนัชวงเวลาหนึง่
และยงัละมายกบัเร่ือง ฤตสุหําร  ของมหากวีกาลิทาส ในแงที่
เปนบทพรรณนา อารมณแหงรักที่เกิดข้ึนและสัมพันธกับการ
เปล่ียนแปลไปของฤดเูดอืน  อาจเปนไดวาพระอะเฟาะแตงเร่ือง

เมฆสร โดยไดเฃาโครงหรืออิทธิพลจากวรรณกรรมเร่ือง
เมฆทูต  และ ฤตสุหําร ของกาลิทาส

แมวาเร่ือง เมฆสร จะมเีคาโครงคลายคลึงกบั เมฆทูต
แตวรรณกรรมทัง้สองเร่ืองกม็ส่ิีงทีแ่ตกตางกนัหลายประการ ทัง้
ภาษา รายละเอียดของตัวละคร เหตุการณ สถานที่ และ
บรรยากาศเร่ือง เมฆทูต แตงในอินเดีย เปนภาษาสันสกฤต
จงึเปนเร่ืองของคน สถานที ่ธรรมชาต ิและบรรยากาศแบบ

คัมภรีใบลานภาษามอญของวัดบัวงาม  ตําบลบานมวง  อําเภอโพธาราม  จังหวัดราชบุรี  จารข้ึนราวพุทธศักราช ๒๓๓๑
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z.tiqiucj

qJukerYqJukv.cj kL.cjlwjekÐ.wj$,
nkEulikjpriucj rm[.cjpOumnj
hOumnjkel.pOu micjm·cjkJuh.
a]k.sa]k.qucj ;ÕcjpOulPkLhj
siutjdjHkEudjH bjHbNÕhjmcjmWY
d,×W·kEuhiutjfEu aKicjlEuhW·rYu
k×Ðr.tnjgM·cj zM.pjtCYkW.jm·cj
r·cja.]kpja. \K.hW·lajtiucjpÒo
pOusosiupjehcj bWYetMcj;Õcj/iupj ́

z.tiqiucjhW·K[iÕtj hiutjdjHqMicj¾gipj
qtjziucjpnjsi vihW·g·cjr·cj
m·cj¾gipjdjHqMicj p:YqNicjaes.njsr.Y
ak.Yar.hW·Kiuhj djHpÐiÕhjk.y.
sMp:YgNo dokLÕcjek.·lupj
£g£g¾gJ¾gJ egmjlupjsSJ
z.diqiucjh. ;iÕnjlyk.y.
lm[JÕaiutjqÒY hiutjyYeqcjh.
epÐ.·xpm.kL. tupjm·cjmnjh.
aerwjzkuhW·hJu pÐ·m·cjaerwjv,
likjptj×W·gjH r·cjbjHhW·d,
aKiukjkN.pLnj pÐnjepÐ.·bkjv,
hW·auitjh.mnj ey.njlupjker.·v,
gkUmnjgW·aiutj hiutj×UmnjpLnj
tnjkLÕcjkEukwj pMwjer.hW·m.nj
v.tjsies.njkLÕcj k¦·cjqLÕcjv,kEu

vihW·kelcjr·cj aYkLÕcj×UlEu
m·cjmipjlhicj p:YqNicjgkUv,
v,fAiÕtjgkU vier.hW·K[pj
aSkjek.njaSkjso hW·×HokEumnj
mnj×W·m·cjh. p:Ya]k.gL,ti
gLiÕkjgL.Yr·cjsmj eqjHSwcjrmnj ́
z.tiqiucjhW·K[iÕtj hiutjdjHqMicj¾gipj
qtjziucjpnjpLnj tnj]knjqMwjtY
×W·kEuaes.njsr.Y a.YkM.Yp:Y¾gipj
gL·cjlEua.a. t,pY>qÅt
hW·d,efkjmWY eqC.YkEua×Ðr.Y
siupjmWYaKicjehcj bWYetMcj;iÕnjl[
k.y.\zhtj hW·TtjbJukL.
gL·cjlEur·cjr·cj ×W·m·cjqJuqN
kM.tjegNcj bWYetMcjkLEÕekLcj
lhicjm·cjp:Y¾gipj hW·d,efkjmWY
f[Õnjz.tiqiucjpLnj ¿knjgW·zC.Y ´

xpm.$·kL. tupjm·cjmnjh.
×W·kLÕcjmWYaKicj lhicjp:Yaes.njsr.Y
qr.YpN.njkJu qJukEuqMicjmnj
ey.njkLÕcjkW.jm·cj v,r·cjek[.wjeg>wj
qNqÅtpLnj tnjm·cjqMwjtY
dN.YlEur·cjr·cj efkjm·cjmnjlMiÕnj
hiutjhW·vIq. pã\K.kLÕcjSJ
djHlNJatiucjgkU }kos.pãgM·cj
×W·m·cjqJunnj d,ey.njlupj;Õcjeq·
;Õcjmnje}t·}thj v,lpjH$.aiutj
aKiukjkN.lJu qJukEulikjptj
gLikjmnjpel.·mnj ey.njlupjektj$.
mnjh.biukjgLikj     v,TNikjeTcjektjdjHbM.
qicjq.w~ qLÕcjtYuqwjesjH
/iutjeqMhjgkUmnj   ekM.njkLÕcjvIq.aiutjvi â
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mCÕErao
miQh.YkeÈ.pOut·suipjkLÕcjaKicjgW·pãpY> gW·lCtjpercj

wcjmnj mWYw>pLnjr´aeK>cjbuJ$·gHj qWkjmnjpOut·e;·hW·el.YqW.
ekW·ekW·r´ p:YlÐêaeK>cjmgW·lwj$· /iunjrmikjgW·pÐÕinjT½,kuEpRU
wcjmnjdyHjtHj mpÐ·kuEwcjmnj ;Õcjh·q.wtIt·kuJelwj hiutj×U
wcj;ÕcjquwÀBumj dHjwcje}t·]thja.yukj l·el.njkuJ´
mnjpuOt·bWYmgLÕicjgW·lCtjbHj tJv.tjlwjea.njkuJtuY d,K[êpãpY>
pÐÕinjT½,kuEkL.r´ wcjquwÀBumjwW· lMihjqMicjpuicj|pI;ÕcjelwjgLÕicj
wcjelwjgLicjto bWYmbbWYeTkj}kÕikj́ huitj×U aKicjea.njdM·cjtuY
d,RuYsHjK:hjpÐitj tcjaDik eTkjkuEd,tJ eTkjkuEd,sMtj
qmÐJt·r´ d,K[ê$.mWYtnjtuYmWYtnjpLnjbuJq.j$·gHj mikjgW·a.tj

$.aeK>cj lÐêek.njgek.· rmjq.cjmnj puOt·rao´´

lMihjqMicj 17& atuicjkNpjtuYkLÕcjet· p:Yq.qN.
507 BC 37 gHjqMicjmh.B\dr.z.sutia.tuY qMicja×uwr
r.z. eku.·gNk[.ja×ul.edwI Tpjpkcjrcj piucj|pIa.pLnjr´
qMicjwW·elwjgW·ercjtLÕcjlwj percjkicjk. bWYmezN.jkuE\dhtjkuJ
×UkuEttiyq·g>yn epcjkLmj(100)qN.·tuYgHj v·cjrowtj
zuzbolzku ekL.njkLÕcjlwj p:Yq.qN. 536 BC 8 gHj
qMicjqPqÒÕipjqÒkuE aË.tLmnj mh.eTrjeq.mdtÐtYu
BikjnimnjncjtIlpuinj qcjmnj al·uedqr,a.$.skj
quwÀBumj kuEpÐÕinjstut¸ q·g>ynqMtj mWYw>pLnjr´

p:YlkjTkjqMicjwW· gkUgl.eRHjeqHjB.q.hi×¡êgmLÕicj
snjdkjektjtWÕEr,smP> (bIeytjn.mjqLÕcjk[.)kmPwjdIy[.tuY
pÐnj;ÕcjfUn.njr´ hiutj×Uhuitj$·tuY B.q.hi×¡êgW·kLÕcjdN.Y
p:YedqbM·kj emHcjzr,(z[cjm.Y)h·q.girit·r qMicjmnjt·elwj
sdHjkLÕcjDwicj kuEbud̄B.q.kuJr´p:YeKtj$·gHj dHjeKtjpercjpuinj\dpj
kUqW·r.njbNikj ekL.·s:v,qÒ·tuY ek.nj;ÕcjmC, ai×¡iymWYDrj
hW·eqcj mpÐ·kuEgkU a.r.pjt·elwj kLÕcjkUqW·r.njbNikjkuJr´

;ÕcjmnjmpÐ·kuElàÕcj f>qJ tuikjgl. w>KRU ;Õcjqunj
(bikj)tkaj/> (t.kWp) quwÀBumj qDuJt·dHjkLÕcj
eqNhjgLÕcjk½cj buJv,kuEv, kUqW·r.njbNikjauitjr´ mpÐ·kuE
gkUy.w(zw>øg[.w>) gkUsmP> gkUbbN,gkU a.r.pj
t·elwjT½,huitjkuE percjpuinj\dpjtuY ef[·kLÕcjdN.Yzuicja]k.
ti;.jmnj a.$.skjquÀBumjt·kuJr´ dM.×UgkUgmLÕicj×Horo
kLÕcjgLÕicjtuY kWtjpv.kWtjtYmnj puEkLÕcjelwjgLÕicjtitj]t,
a.;ÕcjqA.cj elwjgLÕicj eynjqN.cjaKuikjkN.elwj ×HorokLÕcj
pRuicjqzuicj;Õcjmnj dyHjtHj m·kj\p.ktjkLÕcjkuJ ;ÕcjmÕNÕ·\dhtj
t· ×W·pMikjkLÕcjkuE;Õcjmnj v·cjro;ÕcjTwjmWYkuJr´ r·cjkuEhuitj
q.j$·tuY ;ÕcjquwÀBumj eynjqN.cj gW·×HorokLÕcj v,tNhj
gW·pL·cjpiucj|pIaupjDupjt·gHj huitj×Upercj puinj\dpjer.cj huJg,eTkjr´

lkjTkjwW· gW·qA,zC,lwjq.qN.tMi ef[·lwjbuJ\pcj
qWkjeqà.· pÐnjq.qN.;ÕcjmC,×W·tuY qMicjRuYsHjKmIqcjmnj bWYmgLÕicj
kuEa.pÐnj q.qN.;ÕcjqA.cjr´ p:YgHjmH.eTrj ariyputÐelwj
esHj t.l[ÕicjpÐnjq.qN. p:Y;ÕcjtIbkjkuJr´ atuicjliKjwcjmnj
(wcj;ÕcjquwÀBumj tkj]t,lwj ×Ugek.·liKjptjmnj eku.·
eynjqN.cjBud̄B.q. alu·edqr,mnjK[êlwjkuJ́

aË.K[ê wcjmnj bWYmgLÕicjK[êlwjkuJniQYtuYmà,) lkjTkj
wW·  eyRHÕv,mdHjaDik pTmmUlB.q. qcje\Ktj (Kritj

buJRupj]qnjmnjputjgLtjlwjp:YkM.cj;ÕcjqDuJquwÀBumj /uitj BC
400 et·
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qtinjyj) kÐÕEdHjmNihjp:Y;Õcj eaQer gW·a.yukj 12 qN.·
dHjgaupjgui$jqcjKertjezN.jauitj́  v,×W·pMijkjmikjgW·SkjlCtj
gL.YDrjtuY v,lCtjgL.YaSkj gW·SuEgbkuEv,bNikj gkU]kÕkj
kLÕcj;ÕcjtIbkj nkuEtrotuikj bkjkLÕcjl·a. a]k.gL·cjpWÕicj
pnjgitudHjkuJr´

aKicjgHjmH.eTrjmnj ;ÕcjquwÀBumj mNÕ·yMÕarIyputÐ
aeG.pÐnjdM ·cjq.qn.p:Y;ÕcjtIbkj yMÕdyHjtmÎwjdM·cj
v,bNikjtIbkjt·gW·tJtuY eyRHêgHj v,t·pApjkuE mH.eTrj
kuEktjpv. percjpriytj percjbud̄q.qN.´ smj/tjr·cj

pWÕicj}togitutuY ddHjr mNihjsies.njpv.;ÕihjekkjmWY
gW·tJektjgHj mH.eTrjqPkuETpuOq.m$I kuElwjyMÕ ziw
kirit ×UgHjpÐÕinjkuEKmIpy[cjkuElCtjDrj suEkuEkLÕihjKLcj tJDrjbWY
mezN.jkuE\dhtjkuJr´ kÈigW·z[.njel.kI T/,»Dim.njkuJj
rowW·liKjwcjmnjhuJlwj×W·r´ KmIzIwkirit ey[RHêgHj ×·WpMikjmikjgW·
kelcjso#.njedqzkutuY a.tjaË.zku´ aË.ezN.j
ariy[putÐeTrjelwjkuEaeK>cj quJkuEsu Ed N.bÒnjlwj
hW·kuEtW·Drjp:YÇÕcjkW.njzkur´ ey[RHê suipjkW.nj#.njzku
v.tjd,ek.njÇÕcjkW.njt· DrjS.njÇêkÐÕEdHj tW·$.DrjpWÕicj
/>qN.· huitj×UtW·DrjgHj d,BYd$jgsuuitjr´rowW· aË.wcjlECÕt·K[êlwj
×W·r´ r·cjkuEwcj$·tuY ey[RHêgHj SkjekL.·dM·cj kuEmH.eTrjmnj
;ÕcjquwÀBumjer.cjgHj gW·tJektjm.njr´

bud¯B.q.kuEe\Ktjy.njgHj r·cjkuEpercjDrjelwj
tLÕcjla.tupjqMhjdM·cj bWYmgLÕicjkuJr´ qPpÐ·×UaKicjgHjtuY
qkÒr.zjKertj AD sRuihj kLÕcjr´ (percj$· aË.wcjgmLÕicj
dHjdM·cjdesHjds,v,qÒ·r´ Sg,p:Y liKjwcjmnjelwjK[êlwj×W·

qWkjeqà.·dHjpercjlv.tjgW·pãpÌp:Ywcj ;ÕcjquwÀBumj
mWYk@kuJtuY d,K[êT½,$.p:YliKj$·kuJr´ ddHj;.·hW·;.·gHj tL
pv.t·gpjgwj pãpÌektjr)

qMicjÇÕcjquwÀBumj a×uw>rr.z.wW· q.qN. 507
kÐÕEdHjmNihj aK>mgW·a.yukj 27 qN.· dHjqMicj´ pÒcjrcjÇÕcj
53 qN.·tuY p:Yq.qN. 560 AD 16 a.yukj 80 qN.·gHj
sutisoa.qWwjr´

18& ×UgHjtuY p:YqN.·gHjpLnj qMicjqirigutÐyr.z. eku.·
gNk[.jgzZedwI Tpjpuicj|pIa.pLnjr´ lkjTkjqMicjwW· percjkU
qW·r.njbNikjpuEtuY gLÕicjkLÕcj p:YÇÕcjqunj(bikj) dHjeqNhjgLÕcjk½cj
ezN.jpnjduihj ×UÇÕcj]kÕkj ÇÕcjgl.ai×¡iydHjt· lupjsuipjkLÕcjr´
p:Yr,ÇÕcjquwÀBumjw·W kep>tjqW·r.nj×·WgLiÕcjkuEq.j kep>tj
em.wjez.wj qek.wjKr. qNikjpÒo (Power)t· qW·r.njgLÕicj
tor´ atuicjlikjwcjquwÀBumjK[êlwjmà, pÒop:YÇÕcjqwÀBumj
×·WmWYgkU ]kÕkjt·ek.j ehwjeRHnj qMêf:,em.wj lMÕhjf:Õcj
p:YpWÕikjlÐkjgW· qPet.wjekL.njgLikjy.tj elwjgW· tuEg[iÕcj
el.Y stjkN.cjp:Ytig[iÕcjm.nj p:YÇÕcjqunj(ÇÕcjbikj) ×W·gLÕicjtor´
lMÕhjmà,gLÕikjgL.YhW·SuE$J p:Ya.$.skjquwÀBumjwW· kep>tj
gxÕYelwj×W·gLÕicjtorgHjgW·tJektjr´´

huitj×UpercjkUbNikjtuY p:YÇÕcjqunj r,tNcjqI gkU
gLÕicjkLÕcj B.q.gLÕicjkLÕcj bWYetMcjgHj gkUbbN, gkUhU gkUwHwj
tUt· ×·Wtor´ gkUbbN,t·gHj atuicjlikjwcjK[êlwjmà, huitj×U
aeK>cjar.Kuihj dHjaË.v,ÇÕcjkW.njt·tuY v,t·ef[·kLÕcjdN.Yzuicj
p:YÇÕcjmnj lMihjqCidHjkuElCÕJer.cjgHj aË.wcjt· K[êlwj×·Wr´ lkj

buJRupjkM.cj;ÕcjqDuJe}t· lP.jlkÒro ×U/uitj BC 400 et·



16

ลูก ๆ หลาน ๆ ของปาดารากําลังเลนสะบาดีด (สะบาหนุมสาว)

Tkj qMicjwW· eTrw>dbud¯B.q.  d,ducjyHÕkjTuYkuEhi×¡êß
\bh?$t· bWYmgLÕicjkuJr´ qMicjqirigutÐyr.z.wW· gW·a.yukj
43 qN.· dHjqMicj pÒcjrcjÇÕcj 33 qN.·tuY p:Yq.qN. 593
(AD 49)  suipja.yukj 76 sutisoa.qWwjpLnjr´

19&×UgHjtuY p:YqN.·gHjpLnj qMicjxRuÀkr.z. eku.·
gNk[.j b×̄ÕwtIedwI Skjpuicj|pIa.pLnjr´ qMicjwW· huitj×Upuicj|pIÇÕcj
ÇÕinje;.tjlez.tjlem.wj q:ÕikjS.njv,ÇÕcjkW.njtuY
gkUp[êt·pÐnjÇÕcjbIq×U m.nja.r´ mnjqÒÕtjqMwjk[. kuEqÒÕtj
qLÕcjk[. aSkjspuitjkLÕcj́  p:Ya.$.skj quwÀBumjwW·
gkUtNhjkLÕcjpÐnjÇÕcj dHjkuipjkL.auitjgHj likjwcjmnjhuJlwjr´
lkjTkjqMicjwW· p:YÇÕcjai×¡iyet· qMicjqkÒr.z. kutjekL·
qkÒr.zjq.qN. ×U 622 sRuihj×U 1 ́ Sg,ÇÕcjquwÀBumj
Ruihja.atuicje}t·gHjr´ qMicjwW· gW·a.yukj 56 dHjqMicj puicjÇÕcj
33 qN.· p:Yq.qN. 626 (AD 82) suipja.yukj 89 gHj
sutisoa.pLnjr´

20&mWYaSkjpLnjgHjqMicjyug×¯r.z.eku.·gNk[.j
qigáledwI  Tpjpkcjrcja.pLnjr´ aKicjgHj suipjaKicjptiunj
q·g>ynqMtjtuY TpjptuinjpxËmq·g>yn peÈwjpeÈtj
q.qN.pLnjr´ mH.eTrjqPqÒÕipjqÒgHj mH.eTrjmntiQ´ qMicjwW·
gW·a.yukj 19 qN.·dHjqMicj´ puicjÇÕcj 31 qN.· p:Yq.qN.

657 (AD 113) suipja.yukj 50 gHj sutisoa.qWwjr´
21& ×UgHjtuY qMicjqun×¡r.z. eku.·gNk[.jqun×¡edwI

Skjpuicj|pIa.pLnj́ lkjTkjqMicjwW· percjetMcjtMhj sMtjqmÐJ
lwjhW·mWYekW·ekW·r´ qMicjwW· gW·a.yukj 20 qN.· dHjqMicjpuicjÇÕcj
10 qN.·tuY q.qN. 667 (AD 123) siupja.yukj 30 gHj
sutia.pLnjr´

22& ×UgHj qMicj\bh?dtÐr.z. eku.·gNk[.jasledwI
Tpjpuicj|pIa.pLnjr´ lkjTkjqMicjwW· bWYetMcjgHj percjpuinj\dpj
totkjekW·ekW·r´ ÇÕcjmpÐ·kuEqDuJß w>KRUß TW.Yß ÇÕcjqunj(bikj)
ÇÕcjkrpj/I(kr) ÇÕcjtkaj/>t·gHj dHjeqNhjf[.ezN.j
qW·r.njptitjkep>tj mpÐ·kuETwjß T/uitj\p.jß TM.Yß zrIß
eshjßTNikjÇÕnjqWß TNikj\mem.wjgLÕicjgLcjtor´ huuitj×UdHjeqNhj
f[.tuY lCÕEzUduJkuEgitu peÈwjgLÕcjkuEgitu lCÕEpÌ |bYk[. lCÕEpÌdmLp:Y
/ItuY zUduJp:YÇÕcjmnjauitjr´ aKicjgHj mnjt·elwj eynjqN.cj
\pew$I |p·cjkLÕcjgLÕicjkuJr´ kWtjmpÐ·kuEputjgLtjRupjn.n.q.jt·
ekL.nj kLÕcjgLÕ icjgHj K[êqmÐJlwjp:YwcjmnjÇÕcjquwÀBumjr´
qMicjwW·gW·a. yukj 23 dHjqMicj́  puicjÇÕcj 27 qN.·tuY q.qN.
697 (AD 150) suipjayukj 45 gHj soa.qWwjr´

23& ×UgHj qMicjpuvr.z. eku.·gNk[.jDneB.gedwI
Skjpuicj|pIa.pLnjr qMicjwW· gW·a.yukj 35 dHjqMicj´ puicjÇÕcj
10 qN.·tuY q.qN. 704 (AD 160) suipjayukj 45 gHj
sutia.pLnjr´

24& ×UgHj q.qN. 704 (AD 160)gHj qMicjkrwik
r.z.eku.·gNk[.jsitÐ.edwI Skjpkcjrcja.pLnjr´
lkjTkjqMicjwW · atuicjwcjK[êlwjmà, nimitjezN.jkÐÕEdHj
s.cjgmLÕicjTau|goaKicjqwjtCY pWiÕcjpigitukuJ qMicjkuEgNk[.j
dHjv,q:ÕikjmLÕikjkWtjquKum bWYmel.njkuJr´ qMicjwW· gW·a.yukj
35 dHjqMicj́  puicj|pIÇÕcj 15 qN.·tuY q.qN. 719 (AD 175)
suipja.yukj 50 gHj sutia.er.cj´

25& mWYaSkjDwj qMicjpUer.Ditr.z. (puvDIt
r.z.) eku.·gNk[.jBd¡>edwITpjpkcjrcja.pLnjr´ lkjTkj
qMicjwW· elwjpercjetMcjtMhj hW·mWYekW·ekW·r´ qMicjwW·dHjqMicj
a.yukj 25 qN.· puicjÇÕcj 3 qN.·tuY q.qN. 722 (AD
178) a.yukj 28qN.·gHj sutia.pLnjer.cjâ
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siutjpelwjpeltjmà,

siutjpelwjpelwjmà,
(1) v,mWYeku·.v,mWYhW·mHYkEupWm/ucjtkjTNkj

p[Yp[.·gsiutjektjm.njv,qÒ· ´
(2) v,mWYeku·.v,mWYK[pjgNnjv,qÒ· d,gjHducjektj

ebLtjgj Heacjducj ´ pWmhJugl.nj;.tje}k·.×W·kEu
mCEÕk[.j}qI v,hJug,s hJuaerwje;.cjekjHTwj qWwj
titj×Up>cjkMJr ´

(3) v,mWYeku·.v,mWY×W·kEuDwjeacjducj DwjeqN·qNo
q:iÕkjS.njv,qÒ· hW·mHYkEuqNwYsiutjwW· hiutj×UpOu gW·dàiÕnjedàtj
qJeK½>wj mcjmWYlwjbWYm¡,r,tYu dEukEuTkjek.njTkjso
ek.njgkUpOu hW·mHYkEuwIwYBYpriukjn.n.tYu gW·ducjspiiunj
tqiukjdEukEukwjliukjlJuelpjr ́ »wW· ¤ek[wjpOutJtYu
pOuk[iÕcjk[wjelpjõ hJug,sr ´

hiutjgjHr pOuek.njgkUt· tJektjsiutjKiuhj
siutjper· />\pk.et·tYu siutjper·gjHpOuewcjpY> ekL·tYu

siutjKiuhjgjH zkuv, v,mcjmWY zkuaY aYmcjmWYmà,
pOulPT½, duhjmNihjet·per· mNihj$·KiuhjtYu mNihjKuihj×W·
mNihjper·×W· gjH djHDm?t.r ́ pOuv,×W·pMikjmikjgW·Kiuhjt·gjH
(w > )  k.y s i ut j w >s Is i ut j men.s i ut j
hi utj×Us i utjp i\pk.$·tY u pO ud,lwY ul·lm·c jgj H
siutj$·tCY$·pOut·giutjgs.njlWIpr. mcjmWYa.rsiuaj ´

 DwjqÐi

pOulC.jv.tjm·cjv,a.gtpLtroqM,tYu pOuhW·
SiuajriuhjbkjnkEu\dhtj siutj k.y \gpjrtjt·mà,
v,a.gtpLtrot·elwj v,t·mWYDwjgiutjgs.njqWkj
kemL.nj ekL.njezN.jem.wj tiunja.hW·eqcjr
t.l[iÕcjgkUhJugjH pOuek.njgkUt·v,bkjlkÒroelwj
kEu\dhtjd,KiuhjKiuhj v,a.gtet·elwjd,kLiÕhj
djHv·cjeajH.mWYsnjdkjbnjlwjv,qÒ·tYu e;·biunjbtjKiucjkLiÕkj
kLÕcjp:YkEugkUpOur ´

k:iÕpjqÒiÕpj

hW·mHYkEugiyYmWYq.j v.tjduhjtYuzUeT.·hW·
eTkjr tC Y$·a.hW·gW ·$Jm à, tY uy,gtet·
pOuSkja.pLnjvi Dwjper· DwjKiuhjgjH djHDwjDm?t.tYu
per·×W·gjHlPepL.·siutjtYu DwjKiuhj alu·gkUpOuv·cjgW·zN,
ektjDwjper·m.njgjH d,gs.njsW·zYnYkYv.$jpv.
DwjlWItYu d,ekL.njdEukEulAitjlm[JÕgjH djHwtjgunjmim pOu
v,/·cjpÐitjlwjpOur ´ tcjgunjbWYmel.njrao ´

Dwjhiutjfiulj siutjpi

gkUmnjpOu ×W·siutjD.tj gkUzkumikjgW·ezN.jem.wj
v·c jrogkUv,tNhjkJ ug j H zM.pjek.njgkUmnjp O u
×W·pMikjsiutjqJuv,faiutjr Sg,bJuv,tmL.et·hJug,s
(ek[wjtJm·cjfiuhj pOut·k[iÕcjhW·elpjtYu) k[iÕcjhW·elpjmà,
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นายประดิษฐ (แว) ทรงลกัษณ กับรางวัลกํานันยอดเยี่ยม ป พ.ศ. ๒๕๔๔gW·ek[wjgjH ¾zicjqnjekW·r kel.t·
¿$· elwjtupjtov·cjroq.jgjHkJur zM.pjek.nj

gkUmnjpOugjH gkUzkumikjgW·kEuezN.jem.wjm·cjfiuhj bJugkU
gW·ezN.jem.wjgjH v,mWYeku·.v,mWY bJulEupOud,sW·siutjv,qÒ·
pOut· sW·siutjv,qÒ·hW·elpjmà, gkUpOugW·ezN.jem.wjgjH
¾zicjqnjekW·r

gkUpOut·gW·ezN.jem.wj eku·. hW·gW·ezN.jem.wj

/>\pk.gjH ×W·hiutje;·pi\pk.r
( 1 )  k.yp O u d N . Y

eTkjkEupOud,pÐitj\dhtj dN.Y
hW·eTkjkEud,pÐitj\dhtj

(2) aerwjpO u dN.Y
eTkjkEugpjwjd,hJu dN.YhW·
eTkjkEugpjwjhW·d,hJu

(3) siutjpOu dN.YeTkjkEu
d,}k·cjmCiÕhj dN.YhW·eTkjkEu
d,}k·cjmCiÕhj

siutjpOu$· ywjrpelwj
peltjhW·elpjmà, siutjplJu
pl.jlupjkEu\dhtj kEukupOutYu
djHkLÕcjDwj kelcjp:YkuEgkUpOur

siutjplJupl.jmà,

(k) v,mWYeku·.v,mWY
hMYkEuDwjbË.r$.tYu pWmbsU
zlU/ucjtkjTNkjp[Yp[.·gsiutj
gyiucj ektjm.nj v,qk·

(K) v,mWYeku·.v,mWY
KsukjDzJuektjm.nj hJugl.nj
ky[.njqÒ.tj\mhj hW·mWYkEu
DwjmCEÕdjHqNv,qÒ·

(g) v,mWYeku·.v,mWY
hW·b[Ib[.pjkEuDwjq:iÕkjS.nj hW·mcjmWYDwjeacjducjv,qÒ·tYu
h W ·S.n j;êv,qÒ · s i ut jw W · p O uek.n jgkUt·
yw j rbk jal i uk j e ; · m à ,  Tk j ek.n j
TkjsogkUpOuelcjer.cj ´

»wW· ek[wjtJudM·cjfiuhj pOuk[iÕcjhW·elpj hJug,r ´
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ครอบครัว “เล็กสู” กับ
การรูรักษภาษาของชาตพินัธุ

กอนทีจ่ะกลาวถงึครอบครัว “เล็กสู” ตองขอขอบคณุ
อาจารยอําไพ มัฆมาน จากอําเภอบานโปง จังหวัดราชบุรี
ทีก่รุณาสงขอมลูและเรียบเรียงมาให คอลัมนนีต้องการแนะนาํ
คนดศีรีรามญัในทกุชมุมอญใหทานผูอานไดรูจกั แตกม็ขีอจาํกดั
เกีย่วกับระยะทาง จึงตองขอความรวมมอืจากชมุชนมอญทกุ

แหง ไดโปรดแนะนําและสงขอมูลคนดีศรีรามัญในชุมชนของ
ทาน มาเสนอใหเปนทีรู่จกั ซึง่สามารถสงขอมลูเปนบทสัมภาษณ
เทปบนัทกึเสียง ภาพถาย หรือ อาจจะเรียบเรียงพรอมตพีมิพ สง
ไปตามทีอ่ยู บานเลขที ่๓๔/๖ หมู ๓ ตาํบลบานเกาะ อําเภอเมอืง
จงัหวัดสมทุรสาคร หรือ e-mail : bao_noed@hotmail.com

คนดศีรีรามญัฉบบันีอ้าจารยอําไพไดพาทานผูอานไปรูจกั
กบัครอบครัว “เล็กสู”  ณ บานเลขที ่๑๘ หมู ๑๐ บานโพธิห์รือ
กวานส่ัว (kW.nj|zY) ตาํบลคุงพยอม อําเภอบานโปง จงัหวัดราชบรีุ
เปนครอบครัวของคณุพอออน คณุแมเนย เล็กสู พรอมดวยลูก
ๆ ทัง้ ๖ คน ถงึแมวาวันนีค้ณุพอออนและคณุแมเนยไดจากลูก
ๆ ไปแลว  ทานยังไดประทบัความทรงจาํเร่ืองชาตพินัธุไวอยาง
ไมรูเลือน “เกยีะกาวโปย โปยเตีย่ะเลีย่ะวี”่ (gkUpOu puOd,lWI)
แปลวา “ชนชาตเิรา เราตองรักษา” เปนคาํพดูทีท่านยงัฝงไวใน
ดวงใจของลูก ๆ  ตลอดมา

คณุพอออนนัน้เปนผูทีเ่ชญิชวนชาวมอญบานโปงใหเปน
สมาชกิของ สมาคมไทยรามญั เพือ่ตองการใหชาวมอญรวมกนั
เปนปกแผน มีความรักความสามัคค ีมีความผูกพันกันอยาง
เหนียวแนน ใหมจีติสํานกึในความเปนมอญ ใหอนุรักษภาษา
วัฒนธรรม ประเพณ ีและใหไดรวมกจิกรรม พบปะสังสรรคกนั
กบัชาวมอญในจงัหวัดอ่ืนๆ ชาวมอญบานโปงแทบทกุครัวเรือน
จงึเปนสมาชกิของสมาคมไทยรามญั

as.e;.cjqnj อาจารยเกษรและสามี

mailto:bao_noed@hotmail.com
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ดวยคําสอนและการปฏิบัติตนในการอนุกรักษความ
เปนชาตพินัธุมอญ “เกยีะกาวโปย โปยเท่ียะเลีย่ะวี”่ ของคณุ
พอออนและคุณแมเนย ทําใหลูก ๆ เกิดการเรียนรูและซมึซบั
ความเปนมอญไวอยางเขมขนทัง้ภาษา วัฒนธรรม และประเพณี
ลูก ๆ  มชีือ่ทัง้ภาษามอญและภาษาไทย ทาํใหบานใกลเรือนเคยีง
และผูคนในชมุชนเอาอยางดวย เชน ตัง้ชือ่ภาษาไทยวา  “สมบตั”ิ
ชือ่ภาษามอญ คอื “ซกัปอน” (quikjpuinj) สวนคนทีช่ือ่ภาษาไทยวา
“เกษร” ชือ่ภาษามอญ “ดงซอน” (eÇ.cjqnj) เปนตน

ลูก ๆ  ทกุคนมคีวามภูมใิจในความเปนมอญ พดูภาษา
มอญทั้งในบานและที่สาธารณะทั่วไป รวมทั้งอนุรักษวิถีชีวิต
ความเปนมอญไวทกุดาน แมรับราชการเปนครู เปนนายอําเภอ
กย็งัคงยดึมัน่คาํสอนมาโดยตลอด

อาจารยเกษร หรือ  อาจาดงซอน (as.eÇ.cjqnj) เปน
ลูกคนสุดทองของคุณพอออนคุณแมเนย รับราชการครู มลูีก
ชายสองคน จบการศกึษาระดบัปริญญาตรีทัง้คู ซึง่นบัเปนรุน
หลาน หรือยคุที ่๓ (generation 3) ของครอบครัวนี ้ พดูภาษา
มอญไดคลองแคลว เพราะใชภาษามอญในชวิีตประจาํวัน แม
ไปทาํงานในตางจงัหวัดหรือตางประเทศ เมือ่โทรศพัท พดูกบัคน
ในครอบครัวกจ็ะใชภาษามอญ

อาจารยเกษรไดอบรมเล้ียงดลููก ๆ โดยยดึถอืสุภาษติ
มอญเนนแนวทางตามคุณพอออนและคุณแม เนยไดแก
“ชานโกน เตีย่ะกอโกลนกะโลน” (S.njek.njd,kuEekL.nj
kemL.nj) คอื “รักลกูตองใหทํางาน” เพราะการทํางานทําให

คนเรามคีณุคา ไดเรียนรูจากปญหาตาง ๆ ทีเ่กดิข้ึน แลวนาํไป
ปรับปรุงแกไข เพือ่ใหเกดิประสิทธภิาพในการทาํงาน นาํไปสูจดุ
หมายปลายทางแหงความสําเร็จและความเจริญกาวหนา
สามารถพึ่งพาตนเองได เปนคนแข็งแกรงไมยอทอตอปญหา
อุปสรรคตาง ๆ  ทีเ่กดิข้ึน มคีวามชาญฉลาดในการดาํรงชวิีต ยงัมี
คาํสอนของคณุพอออนคณุแมเนย ซึง่ตอกย้าํใหทาํแตความด ีไม
เบยีดเบยีน ไมเอาเปรียบ ไมรังแก หากพบลูก ๆ  ทําไมดทีานจะ
พดูทกุคร้ังวา “ปะปะเตีย้ะฮะรัมปาบ” (lPpd,qr.mjp>pj) คอื
“อยาทํา ตองรับบาป”  เชน ตแีมว เกเรเพือ่น เกบ็ผลไมของผูอ่ืน
โดยมไิดรับอนญุาต ทานสอนใหเชือ่กฎแหงกรรม ทําอยางไรจะ
ไดรับผลเชนนัน้ ทําใหลูก ๆ  กลัวเกรง คําสอนนีไ้ดสืบทอดถงึรุน
หลาน ซึง่ความเชือ่เชนนีก้ม็อียูในคนมอญแทบทกุครัวเรือน

กอนจบการสัมภาษณ อาจารยเกษรไดบอกวา ตอนนี้
มีหลานแลว ไดตั้งใจอยางแนวแนจะใหหลานพูดมอญใหได
และคงไมผิดหวังอยางแนนอนเพราะหลานอยูในครอบครัวทีพ่ดู
ภาษามอญ ซมึซบัทกุวัน ๆ  และไดขอรองไปยงัครอบครัวทีม่เีชือ้
สายมอญ แตพูดมอญไมไดขอใหกลับมาใชภาษามอญกัน
ในครอบครัว เชือ่วาในไมชาเขาเหลานัน้กจ็ะพดูไดคลอง เพราะ
ภาษาเปนวิชาทกัษะ ตองฝกกนับอย ๆ  จงึบงัเกิดผล ขอใหชวย
กันอนุรักษภาษาของชาติพันธุใหคงอยูนานเทานาน ภาษา
เปนเอกลักษณทีโ่ดดเดนทีบ่งบอกความเปนชาตพินัธุ หากภาษา
ลมสลายไป ชาตพินัธุกล็มสลายไปดวยอยางแนนอน

นายอําเภอทวีป เล็กสู (คนนุงโสรง พาดผาขาวมา
ขณะทําบุญตักบาตรที่วัดโพธ์ิ B.|zY )

miqiukjpuinj  พ่ีสมบัติ พ่ีสาวอาจารย เกษร กับอะมอตุน
หลานชาย ลูกของกิตติพัฒน
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อาจารยเกษรไดทิ้งทายไววา ภาษามอญมีลักษณะ

คลายภาษาอังกฤษหลายอยาง ผูที่พูดภาษามอญได จะพูด
ภาษาอังกฤษไดอยางชดัเจน พยญัชนะภาษาอังกฤษมเีสียงกอง
กับไมกอง ภาษามอญก็มีเชนเดียวกัน ระดับเสียงภาษาของ
ภาษามอญมักเทากับภาษาอังกฤษ ภาษาอังกฤษไมมี
วรรณยกุต ภาษามอญกไ็มมเีชนกนั ประโยคคาํถามทีต่อบ Yes
หรือ No มเีสียงทายสูง ในภาษามอญกเ็ชนกนั แมแตตวัควบกลํ้า
หากพดูไมชดัจะทาํใหความหมายเปล่ียน ภาษามอญและภาษา
อังกฤษกเ็ปนเชนกนั ฉะนัน้คนทีพ่ดูภาษามอญได จะทําใหพดู
ภาษาอังกฤษซึง่เปนภาษาของโลกไดอยางชดัเจน

ยคุนีใ้คร ๆ  มกัจะพดูวาเปนยคุโลกาภิวัฒน ยคุแหงการ
ส่ือสารไรพรมแดน กระแสยคุนีรุ้นแรง มผีลกระทบตอวิถชีวิีตของ
คนทุกชาติพันธุโดยเฉพาะทางดานภาษา ซึ่งก็เปนความจริง
แตเราไมใชเหยือ่ ถาเรารูจกัปรับตวัใหเขากบัยคุ อะไรดกีรั็บไว
อะไรไมดกีไ็มรับ การปรับตวัใหทนักบัความเจริญกาวหนาทาง
ดานเทคโนโลยเีปนส่ิงทีด่ ีเปนความกาวหนาเราตองตามใหทนั
แตในขณะเดยีวกนักต็องไมลืมวาเราคอืใครมหีนาที ่มบีทบาท

กิตติพัฒน กับลูกชายช่ือ กอไผ (อะมอตุน)
ลูกและหลานชายของอาจารยเกษร

ตองทําอะไร เราคนไทยเชือ้สายมอญเรารักในหลวง รักแผนดนิ
ไทย ทําประโยชนใหสังคมประเทศชาต ิและพระศาสนา และ
ตองอนรัุกษความเปนมอญ “เกยีะกาวโปย โปยเตีย่ะเลีย่ะวี”่

ชาตพินัธุของเรามอียูทัง้สองแผนดนิทัง้ในแผนดนิมอญ
และในแผนดนิไทยเราตองรักษาไวใหวิญญาณบรรพชนไดชืน่
ชมลูกหลาน ไมตองเปนหวงการลมสลายของชาติพันธุมอญ
ทานจะไดมคีวามสุขอยูในสรวงสวรรคตลอดไป

หอพระไตรปฎกกลางน้ํา วัดโพธ์ิโสภาราม
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คตคิาํสอนเปนคาํส่ังสอนทีผู่เฒาผูแกในแตละทองถิน่ได
ยึดถือเปนแนวทางประพฤติปฏิบัติในชีวิตประจาํวัน และสอน
ลูกสอน หลานใหดํารงตนในทางที่ถูกตองตามจารีตประเพณี
ของบรรพชน คติคําสอนจะแฝงไปดวยขอคิดที่เปนประโยชน
สะทอนใหเหน็ถงึคติความเชือ่ ระบบความคดิ และวิถชีีวิตของ
กลุมชน ประยกุตใชไดกับทกุยุคทุกสมยั

k:iÕpjsjH dNnjmWY
(ดาบเจาะฮ แตะหฺนอนหมฺั่ว)

คําศัพท  k:iÕpj  (ดาบ) - หัว
sjH (เจาะฮ) - สิบ
dNnj (แตะหฺนอน) - ความคิด, โครงการ
mWY (หฺมั่ว) - หนึ่ง

ความหมาย   สิบหัว ความคิดเดียว
สํานวนนี้เลาตอ ๆ กันมาวา เปนสํานวนที่บรรพชน

มอญไดสาปแชงลูกหลานไว วาอยาใหพวกเขาเหลานัน้ รวมตวั
กันได แมนหากจะคิดการใดก็ตาม ก็อยาใหสําเร็จตามวัตถุ
ประสงค ใหมีความขัดแยงในดานความคิดระหวางกันตลอด
ไป ซึง่สะทอนใหเหน็วาคนมอญในยคุนั้นเกิดการแกงแยงแขง
ดกีัน ตางถอืทิฐ ิมานะเขาหากนั เกดิความแตกแยก ขาดความ
สามคัค ีกลมเกลียวปรองดองกนั ไรความเปนเอกภาพ นําไปสู
ความสูญส้ินชาติและแผนดิน ในที่สุด

k:iÕpjmWY yEun/>
(ดาบหมฺั่ว เหฺยอแหนฺ็ะบา)

คําศพัท k:iÕpj (ดาบ) - หัว
mWY (หฺมั่ว) - หนึ่ง
yEu (เหฺยอ) -เทิน

n (แหฺน็ะ) - ตะกรา,กระบุง
/> (บา) - สอง

ความหมาย   หัวเดียว เทินกระบุงสองใบ

เปนสํานวนหมายความถงึบคุคลทีก่ลับกลอก โลเล ทํา
ตนเขาดวยทั้งสองฝาย ไมมีอุดมคต ิไรอุดมการณ และจุดยืน
ทางไหนที่ตนไดรับประโยชนมากกวา ก็เอนเอียงไปทางนั้น
กระบุงเปนภาชนะสานดวยไมไผ สําหรับใสส่ิงของตาง ๆ คน
มอญจะ ไมถอืหรือหิว้ไปเหมอืนคนไทยแตจะเทนิไวบนหวัแทน
สํานวนนี้คลายสํานวนไทยวา นกสองหัว และหมาสองราง

k½cj\bmjltUtMaj t\majmcjqI
(บังปรฺอมแหล็ฺะเตาตะเมาะ ตอมเราะแหมฺงซอวย)

คําศพัท k½cj (บัง) - เรือ
\bmj (ปฺรอม) - ลม
ltU (แหฺล็ะเตา) - บน,ขางบน
tMaj (ตะเมาะ) - ภูเขา
t\maj (ตอมเราะ) - คนบา
mcj (แหฺมง) - รักษา, ดูแล, เฝา
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qI (ซอวย) - ศีล

ความหมาย   เรือลมบนภูเขา คนบารักษาศีล
เปนสํานวนหมายถงึ ใฝฝนถึงความมั่งม ีคดิคาดหรือ

หวังจะมหีรือจะเปนอะไรอยางเลิศลอย ซึง่ไมอาจเปนไปได  เรือ
เปนพาหนะสัญจรไปมาทางน้ํา ถาจะลมก็ลมในน้ํา และธรรม
ชาตจิติของคนบาไมนิง่ (วิกลจริต) เดีย๋วดเีดีย๋วราย ไมสามารถ
จะรักษาศีลใหคงอยูได สํานวนนี้คลายสํานวนไทยวา มั่งมีใน
ใจแลนใบบนบกและสรางวิมานในอากาศ ดังคํากลอนวา

ไมลงมือทํางานกอการกิจ
มัวแตคิดหลงเพอละเมอหา
สรางวิมานสวยสดงดงามตา
ตื่นข้ึนมาวิมานไหนไมเหน็มี

KepY>lPkEu\p, KM.YlPkEuTk,
(คะปวแหล็ฺะปะกอปฺระฮ คะมายแหฺล็ะปะกอทะกะฮ)

คําศัพท    KepY> (คะปว) - รัง
lP (แหฺล็ะปะ) - อยา
kEu (กอ) - ให
\p, (ปฺระฮ) - กระจัดกระจาย
KM.Y (คะมาย) - ฟองไข
Tk, (ทะกะฮ) - แตก

ความหมาย   รังอยาใหกระจัดกระจาย ไขอยาใหแตก
เปนสํานวนหมายถึง ใชวิธีนุมนวลในการแกปญหา

กระทาํอยางละมนุละมอม รูจกัผอนปรนเขาหากนั ใหคอย ๆ  ทํา
อยาใหเปนการรุนแรง กระทบกระเทอืนกนั รูจกัถนอมน้ําใจ ไม
ใหขุนเคืองกนั อยาใหใครตองเดือดรอนเสียหาย นัยวามาจาก
การเคล่ือนยายรังนก เวลาจะยายรังตองระมดัระวัง อยาใหเกดิ
ความเสียหายทัง้ตัวรังและไขที่อยูในรัง สํานวนนีค้ลายสํานวน
ไทยวา บัวไมใหช้ําน้ําไมใหขุน ดังคํากลอนวา

แกปญหาอยาใหใครเสียหาย
คอยคล่ีคลายพูดจาอยาหกัหาญ
เหมอืนเด็ดบวัอยาใหช้ําทาํรุกราน
น้ําในธารอยาใหเหน็ขุนเปนตม

g·cjkEu;.jK[iÕtjkEu;.j g·cjkEuSuK[iÕtjkEuSu
(กองกอดากจขฺยอดกอดากจ กองกอชุขฺยอดกอช)ุ

คําศัพท    g·cj (กอง) - กลา
kEu (กอ) - กับ,ตอ
;.j (ดากจ) - น้ํา
K[iÕtj (ขฺยอด) - ตาย
Su (ชุ) - ไม

ความหมาย   กลากับน้ําตายกับน้ํา กลากับไม ตายกับไม
เปนสํานวนหมายถงึ คนที่เชี่ยวชาญดานใดดานหนึ่ง

กลับไดรับภัยหรือความหายนะจากงานที่ตนเชีย่วชาญนั่นเอง
นัยวาคนที่มีวิถีชีวิตหรือดํารงชีพอยู กับน้ํา มักจะคิดหรือ
ประมาณวาตนรอบรูเกี่ยวกับน้ําในทุกกรณี ทําใหเกิดความ
ประมาทเลินเลอ ไดรับภัยอันตรายจากน้ํา เชนเดียวกับคนที่
ประมาณตนวาแกง กลาเชี่ยวชาญเกี่ยวกับไม สุดทายก็ไดรับ
ภัยจากส่ิงทีต่น คิดวารอบรูหรือเชีย่วชาญนัน่แหละ

gW·qwjgW·qLÕcj kLÕcj×UkemL.nj
(เกอะซอเกอะซะเลิญง เกฺลิญงหฺนูกอมโลน)

คําศัพท   gW· (เกอะ) - ได
qwj (ซอ) - ต่ํา
qLÕcj (ซะเลิญง) - สูง
kLÕcj (เกฺลิญง) - มา
×U (หฺนู) - จาก
kemL.nj (กอมโลน) - การงาน

ความหมาย   ไดสูงไดต่ํา มาจากการกระทํา
เปนสํานวนหมายถงึ การทีบ่คุคลจะไดดีหรือหาไมนัน้

จะเนือ่งมาจากงานทีต่นกระทํา คนทีข่ยนัหมัน่เพยีรเอาจริงเอา
จังตองานที่ทํา ยอมจะไดรับส่ิงตอบแทนที่ดี และจะประสบ
ความสําเร็จในสาขาอาชีพทีต่นทํานัน้ สวนคนที่เกยีจครานไม
รับผิดชอบตอหนาที่ที่ไดรับมอบหมาย หรือละเลยหนาที่ขาด
การเอาใจใสตออาชพีการงานทีต่นทาํ กจ็ะประสบความสําเร็จ
ในชีวิตไดยาก คลายสํานวนไทยวา คาของคนอยูทีผ่ลของงาน
หมายความวา ผลของงานที่ปรากฏออกมาเปนตัวชี้บอก
คุณภาพของบุคคลนั้น ๆ
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ภาพบน: โรงทานอาหารมอญ “เปงซังกรานต” สามโคก จ.ปทุมธานี
ภาพลาง: ร้ิวขบวนแหโหนของชาวมอญคลองสิบสี่ หนองจอก กรุงเทพฯ

วัดอัมพวัน

วัดอัมพวันตั้งอยูเลขที ่๙๑ หมู ๑ ตําบลบางขันหมาก
อําเภอเมือง จังหวัดลพบุรี สังกัดคณะสงฆธรรมยุตินิกาย
พื้นที่วัดตั้งอยูริมแมน้ําลพบุรีทางดานทิศเหนือ และแวดลอม
ดวยหมูบานชาวมอญมาแตอดีต ชาวมอญบางขันหมากนี้
สันนิษฐานวาเปนชาวมอญที่สืบเชื้อสายกันมา ตั้งแตคร้ังกรุง
ศรีอยุธยา สืบเนื่องจากที่ชาวมอญจากเมืองมอญอพยพตาม
สมเด็จพระนเรศวรมหาราชเขามา หลังประกาศเอกราช ณ
เมืองแครง โดยมีพระมหาเถรคันฉองเปนผูชวยเหลือ คร้ังนั้น
สมเดจ็พระนเรศวรไดปนูบําเหนจ็แกขุนนางและพระสงฆมอญ

ขนานใหญ สวนทีเ่กีย่วของกบัชมุชนมอญบางขันหมาก จงัหวัด
ลพบุ รีนั้ น นาจะเห็นเดนชัดในสมัยสมเด็จพระนารายณ
ทีส่รางพระราชวังพระนารายณราชนเิวศนทีล่พบรีุ คงไดเกณฑ
ชาวมอญสวนหนึ่ งมากอเตาเผาอิฐสรางพระราชวัง และ
อาราธนาพระสงฆมอญมาดวย และยังสรางวัด “ตองปุ” ให
พระสงฆมอญจําพรรษา ทําหนาที่สวดพระปริตทําน้ํามนต
ตามอยางธรรมเนยีมมอญที่มมีาแตสมยัพระนเรศวร

อาจารยภูธร  ภูมธน เชือ่วาชาวมอญทีอ่พยพเขามา
ตัง้บานเรือนอยูในจงัหวัดลพบรีุนัน้ นาจะเปนมอญทีอ่พยพมา
จากชุมชนมอญอ่ืนอีกทอดหนึ่ง เชื่อวาเปนไปไดมากที่สุดคือ
มาจากทางใตคอื บานบางระกาํ และจากทศิตะวันตกคอื บาน
โพธิข์าวผอก ตําบลบางมนั อําเภอเมอืง จงัหวัดสิงหบรีุ เพราะ
มชีาวมอญทีบ่านบางขันหมากหลายคนระบเุชนนัน้ และชมุชน
มอญทั้ งสองแหงนี้ ลวนอยู ไมไกลจากบานบางขันหมาก
สามารถตดิตอกนัไดโดยสะดวกผานทางแมน้าํลพบรีุ

นกัวิจยัอีกทานหนึง่คอื ดร.จารุวรรณ  เบญจาทิกลุ
เชือ่วา ชาวมอญทีอ่พยพมาตัง้บานเรือนในจงัหวัดลพบรีุ เปน
มอญทีอ่พยพมาจากจงัหวัดปทมุธาน ี สมุทรปราการ  อยธุยา 
และสิงหบรีุ ตอนแรกจะตัง้บานเรือนอยูทีบ่ริเวณทาดนิเหนยีว ซึง่
อยูในตําบลโพธิเ์กาตน ตอมาจงึไดยายมาตัง้บานเรือนบริเวณ
บานบางคู หรือตําบลบางขันหมากในปจจบุนั

แตผู เขียนมีความเชื่อวา ชาวมอญลพบุรีสวนหนึ่ง
สืบเชือ้สายมาจากชาวมอญตัง้แตสมยัอยธุยาดงักลาว รวมกบั
ชาวมอญทีอ่พยพข้ึนไปจากเมอืงสามโคก จงัหวัดปทมุธาน ีซึง่มี
หลักฐานปรากฏ กลาวคือมีการติดตอคาขายโยงใยในระบบ
เครือญาตสืิบเนือ่งกนัมาจนถงึปจจบุนัหลายครอบครัว

สําหรับประวัติวัดอัมพวันนั้น คนเฒาคนแกของหมู
บานเลาวา สรางข้ึนในราวพุทธศักราช ๒๔๑๕ ไดรับพระราช
ทานวิสุงคามสีมาเมื่อปพทุธศักราช ๒๔๒๐ ตามตาํนานกลาว
กันวากรมชางในพระราชวังนารายณราชนิเวศน ไดใหควาญ
ชางนําชาง ไปเล้ียงยงัปาละเมาะใกลคลองตาสา หรือวัดกลาง
ในปจุบนั ตอมาปรากฏวามชีางเชอืกหนึง่ลมลง กรมชางไดนํา
หนงัชางเชอืกนัน้มาฟนเปนเชอืกขายไดเงนิประมาณ ๓๐ ตําลึง
และนาํเงนินัน้มาซือ้ทีส่วนมะมวงของชาวบานยานนัน้ จากนัน้
ไดชกัชวนชาวบานพรอมใจกนัสรางวัดข้ึนใหชือ่วา “วัดอัมพวัน”
ซึ่งแปลวา ปามะมวง นั่นเอง

นอกจากชือ่วัดอัมพวันแลว ยงัมชีาวบานเรียกขานชือ่
วัดไปตาง ๆ  กนัอีกหลายชือ่ ไดแก “วดัคางคาว” ดวยเหตทุีส่มยั

หอระฆังและหอกลอง โปรดสังเกตุหอกลอง
ที่มีรูปแบบศิลปะสถาปตยแบบมอญโบราณ



25
กอนนั้นในเขตวัดอัมพวันมีคางคาวแมไกมาอาศัยอยู เปน
จํานวน มาก มีทหารและชาวบานมาลอบยิงไปทําอาหารอยู
เนือง ๆ หลวงปูทอกรัก อดีตเจาอาวาสวัดอัมพวันทราบเร่ือง
เกิดความเมตตาสงสารฝูงคางคาวเหลานั้น มีเร่ืองเลากันวา
หลวงปูทอกรักไดลงมาจากกฏิุเอามอืตบลงบนตนโพธิห์นาพระ
อุโบสถ ซึ่งเปนที่อยูอาศัยของฝูงคางคาว เสมือนเปนการแผ
เมตตาจติคุมครองภยนัตรายแกฝูงคางคาว และหลังจากนัน้ก็
ไมมใีครสามารถทําอันตรายฝูงคางคาวดังกลาวอีกเลย แมแต
ปนกย็งิไมออก เร่ืองนีจ้ึงกลายเปนตํานานที่ผูคนกลาวขวัญถงึ
ความเมตตากรุณา ความเปนผูมีวิชาอาคมดานคงกระพัน
ชาตรี แคลวคลาดปลอดภัย สวนเร่ืองราวทีแ่ทจริงเปนประการ
ใดนัน้ไมมผูียนืยนั แตคาดวาสถานทีบ่ริเวณนัน้คงตองมฝูีงคาง
คาวอาศัยอยูเปนจํานวนมาก ผูคนสัญจรผานไปมาจึงขนาน
นามวัดแหงนี้ตามสภาพที่พบเห็นเดนชัดวา “วัดคางคาว”

“วัดสุด” ก็เปนอีกชื่อหนึ่งที่หมายถึงวัดอัมพวัน ดวย
เหตทุีช่มุชนมอญบางขันหมากมชีาวมอญอาศยักนัอยูอยางหนา
แนน ประกอบกบัชาวมอญเปนผูที่มจีิตเปนกศุลยึดมัน่ในพระ
พุทธศาสนาอยางแรงกลา นิยมสรางวัดไวในบวรพุทธศาสนา
และใชเปนสถานทีท่าํพธิกีรรมทางศาสนา เปนทีศ่กึษาเลาเรียน
ของบตุรหลาน ชาวมอญบางขันหมากจงึไดรวมกนัสรางวัดข้ึน
ในชุมชนถึง ๔ แหงดวยกนั คอื วัดโพธิร์ะหตั วัดกลาง วัดอัพวัน
และวัดราษฎรศรัทธาธรรม ซึ่งวัดอัมพวันอยูใตสุดของตําบล
บางขันหมากใต ติดกับตําบลพรหมมาสตร ชาวบานจึงนิยม
เรียกวัดอัมพวันตามสําเนยีงมอญวา “เภ่ียฮะโม” สวนในภาษา
ไทยเรียกวา “วัดสุด” ตามภูมิประเทศนั่นเอง

“วัดสุสาน” เคยถูกใชเรียกวัดอัมพวันอยูในสมยัหนึ่ง
ดวยเหตทุีใ่นยคุหนึง่วัดอัมพวันปลูกสรางกฏิุสงฆแยกออกเปน
๒ หลังอยางชัดเจน เพราะอยูหางไกลกันมีปารกทึบคั่นกลาง
จงึดเูหมอืนแยกกนัเปน ๒ วัด คอื วัดนอก (ริมแมน้าํลพบรีุ) และ
วัดใน (อยูลึกเขามาจากริมแมน้ําติดปาชา) เนื่องจากสมัยนั้น
วัดอัมพวันปกครองโดยหลวงปูทอกรัก เจาอาวาส และยังมี
อาจารยแจะ ซึง่มพีรรษาใกลเคียงกับหลวงปูทอกรัก วิสัยของ
อาจารยแจะทานชอบสันโดษ จึงปลีกวิเวกไปปลูกกุฏิอยู
ขางปาชา ตอมาภายหลังมพีระสงฆยายไปอยูกับทานเพิ่มข้ึน
ในบรรดาพระสงฆทีไ่ปอยูกบัอาจารยแจะนัน้ มรูีปหนึง่ทีข้ึ่นชือ่
เร่ืองเมตตามหานิยม คือ พระอาจารยสวาง อมโร กิตติศัพท
เล่ืองลือในหมูชาวบาน มีลูกศิษยลูกหานับถือมากมาย ชาว
บานจงึแยกเรียกชือ่วัดอัมพวันออกเปน ๒ วัด เพือ่ความสะดวก
ในการเรียก สวนในการปกครองอยางเปนทางการนั้นยังคงมี

เหรียญมงคลหลวงปูทอกรัก วัดอัมพวัน

เพยีงวัดเดยีว
ตอมาทั้งพระอาจารยแจะ และ หลวงปูทอกรัก ได

มรณภาพลง พระอาจารยสวาง อมโร ดํารงตําแหนงเปนเจา
อาวาสวัดอัมพวัน แผวถางปลูกส่ิงกอสรางเสนาสนะตาง ๆ
เชื่อมกันระหวางหมูกุฏิสงฆทั้ง ๒ คณะ จนรวมเปนหมูเสนา
สนะสงฆ รวมกนัเปนวัดเดียวอยางชดัเจน

ลําดับเจาอาวาสที่ปกครองวัดมดีังนี้ คือ
๑. พระอาจารยเชียง ชนูปถัมภ
๒. พระอาจารยทอโหนด ไมทราบปเร่ิม - พ.ศ. ๒๔๔๕
๓. พระอุปชฌายทอกรัก สุวณฺณสาโร (ทอทอง) พ.ศ.

๒๔๔๕-๒๔๘๕
๔. พระครูอมรสมณคุณ (สวาง หมอบอก) พ.ศ.

๒๔๘๕-๒๕๒๐
๕. พระครูอมรสมณคุณ (สมควร รุมรามัญ) พ.ศ.

๒๕๒๐ - ปจจุบัน
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คณะสงฆรามัญในเมืองไทย
(ตอนที ่๓)

สวัสดทีานผูอานทกุทาน ผมจะเขียนตอจากฉบบัทีแ่ลว
โดยไมพดูพลามทําเพลงอะไรอีก เพือ่ทานผูอานจะไดรับแตเนือ้
หาไปมาก ๆ   โดยผมจะเขียนตอจากฉบบัทีแ่ลวเลยนะครับ

อนึง่ ในรัชกาลนี ้ มพีวกมอญอพยพเขามาคร้ังหนึง่ เมือ่
พ.ศ. ๒๓๑๗ ปรากฏตามพระราชพงศาวดารฉบบัพระราชหตัถ
เลขาวา “ฝายพวกรามัญที่หนีพมานั้น พระยาเจง ตละเส้ียง
ตละเกล็บ กบัพระยากลางเมอืง ซึง่หนเีขามาคร้ังกรุงเกา พมาตี
กรุงได และไดตวักลับไป และสมงิรามญันายไพรทัง้ปวงพาครัว
เขามาทกุดานทกุทาง  ใหขาหลวงไปรับมาถงึพระนครพรอมกนั
แลวทรงพระกรุณาโปรดใหตัง้บานเรือนอยูแขวงเมอืงนนทบาง
เมอืงสามโคกบาง แตชายฉกรรจจดัได ๓,๐๐๐ โปรดใหหลวง
บําเรอศกัดิ ์คร้ังกรุงเกาเปนเชือ้รามญัใหเปนพระยารามญัวงศ
เรียกวาจกัรีมอญ ควบคมุกองมอญใหมทัง้ส้ิน และโปรดใหพระ
ราชทานตราภูมคิุมหามสรรพากรขนอนตลาดทัง้ปวง ใหคาขาย
ทํามาหากนิเปนสุข ถงึพ.ศ. ๒๓๕๗ ในรัชกาลที ่๒ โปรดใหตัง้
เมืองใหมพระราชทานชื่อวา เมืองนครเข่ือนขันธ ใหยายครัว
มอญเมอืงปทมุธานพีวกพระยาเจงมจีํานวนชายฉกรรจ ๓๐๐
คน ลงไปอยู ณ เมอืงนครเข่ือนขันธ (พระประแดง)

ยคุกรุงรัตนโกสนิทร
รัชกาลท่ี ๑

ในสมยัทีพ่ระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟาจฬุาโลกได
เสดจ็เถลิงถวัลยราชสมบตันิัน้ ประเทศไทยกําลังอยูในระหวาง
ภัยสงครามทัง้ทางพระราชอาณาจกัรและพทุธจกัร มคีวามเดอืด

รอน จลาจลตาง ๆ  เปนอันมาก พระองคจึงทรงรับภาระหนกัทัง้
สองฝาย ตองทรงรีบจดัการระงบัจลาจลและสงครามตาง ๆ  เพือ่
รักษาเอกราชของชาต ิและการคณะสงฆใหกลับเปนปกตเิรียบ
รอย มีการตรากฏพระสงฆ และรวมถึงการทําสังคายนาพระ
ไตรปฏก

สมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพ  ทรงเลาไวใน
หนงัสือตาํนานคณะสงฆวา  “พอพระองคไดเสวยราชย  กรี็บทรง
แกไขความวิปริตซึง่ไดเกดิข้ึน คร้ังกรุงธนบรีุใหกลับคนือยางเดมิ
คอืทรงตัง้สมเดจ็พระสังฆราชและพระราชาคณะ ซึง่พระเจากรุง
ธนบรีุถอดถอน เสียโดยหาความผิดมไิดใหเปนตาํแหนงเดมิ เปน
ตน และไดเปนพระธรุะทาํนุบํารุงสังฆมณฑลใหมั่นคงข้ึนกวา
แตกอน นอกจากจดัการสงฆมณฑล พระองคยงัทรงสถาปนา
พระอารามนอยใหญรวบรวมทาํสังคายนาพระไตรปฏก

สําหรับคณะสงฆรามัญนั้น ปรากฏตามพระราชพง
ศาวดารกรุงรัตนโกสินทรรัชกาลที ่๑ วา เมือ่เร่ิมแรกสถาปนากรุง
นัน้พระราชาคณะฝายรามญัยงัไมม ีซึง่คงจะเนือ่งมาจากคณะ
สงฆรามญั กไ็ดรับความเสียหายอันเกดิจา กการจลาจลวุนวาย
ของบานเมอืงเชนเดยีวกบัคณะสงฆไทย ฉะนัน้ พระองคกท็รง
ตั้งพระเถระฝายไทยใหดํารงสมณศักดิต์าง ๆ ตามสมควรแก
คณุธรรมและไดทรงแสวงหาพระเถระฝายรามญัเพือ่อาราธนา
มาแตงตัง้ไวในฐานานศุกัดิอั์นสมควรตอไป และทรงไดพระเถระ
ฝายรามญัผูทรงพระธรรมวินยัมาตัง้เปนพระราชาคณะ ๓ รูป ดงั
ปรากฏในพระราชพงศาวดารวา

“อนึง่ พระราชาคณะฝาย รามญันัน้ยงัหาตวัมไิด จงึทรง
พระกรุณาใหจดัหาพระเถระฝาย รามญัซึง่รูพระวินยั ปริยตัไิด ๓
รูป ทรงตัง้เปน พระมหาสุเมธาจารย พระไตรสรณธชั พระสุเมธ
นอย เปนตน เมื่อสมเด็จ พระอนุชาธิราชทรงสรางวัดตองปุ
ข้ึนใหม  โปรดใหพระฆรามญัมาอยูวัดตองป ุและใหพระมหาสุเม
ธาจารยเปนเจาอาวาส  พระไตรสรณธชันัน้ มพีระราชโองการให
ไปอยูวัดบางหลวงเปน เจาคณะรามัญในแขวงเมืองนนทบุรี
และสามโคก พระสุเมธนอยนัน้  โปรดใหครองวัดบางยีเ่รือใน”
ตามความในพระราชพงศาวดารดงักลาวมานี ้แสดงใหเหน็วา
คณะสงฆรามญันัน้กไ็ดรับความอุปถมัภบาํรุงและฟนฟเูปนเหตุ
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ใหตั้งมั่นคงถาวรสืบมาจนทุกวันนี้นับตั้งแตแรกตั้งกรุงรัตน
โกสินทรแลว

สําหรับเจาคณะรองฝายรามญันัน้ มหีนึง่ตําแหนงคอื
พระคณุวงศ เดมิเปนพระราชาคณะสามญัตอมาในรัชกาลที ่๕
ยกข้ึนเปนเสมอชัน้เทพ และม ี๒ องค คอื พระคณุวงศ (สน) และ
พระคณุวงศ (จ)ู เจาอาวาสวัดปรมยัยกิาวาส ตามลําดบั

ในอธิบายคณะสงฆ และสมณศักดิ์ ของพระยา
พฤฒมธบิด ี(ออน) ไดแสดงรายนามพระราชาคณะฝายรามญัไว
๘  ชือ่  คอื

๑.พระคณุวงศ เดมิเปน พระกลูวงษ
๒.พระไตรสรณธชั
๓.พระอริยธชั
๔.พระธรรมวิสารท
๕.พระอุดมญาณ
๖.พระสุเมธนอย (ในรัชกาลที๑่) เปล่ียนเปน พระสุเมธ

มนุใีนรัชกาลที ่๕
๗.พระรามญัมนุ ี(ในรัชกาลที ่๔)
๘.พระรามญัมหาเถร (ในรัชกาลที ่๔)

รัชกาลท่ี ๒
ตอนกลางรัชกาลที ่๒ นี ้คือ พ.ศ. ๒๓๕๘ ไดมพีวก

มอญอพยพเขามาพึง่พระบรมโพธสิมภารคร้ังใหญ ดงัปรากฏ
ในพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทรรัชกาลที ่๒ วา “คร้ันถงึ
ปกนุ ศปัศก จุลศกัราช ๑๑๗๗  พ.ศ. ๒๓๕๘  พวกมอญทีเ่มอืง
เมาะตะมะถกูพมากดข่ีหนกัเขา จงึพรอมใจกนัจบักรมการพมา
ฆาเสีย  แลวพากนัอพยพครอบครัวเขามาในพระราชอาณาจกัร
เดนิเขามาทางเมอืงตากบาง เมอืงอุทยับาง แตโดยมากมาทาง
ดานพระเจดยีสามองค แขวงเมอืงกาญจนบุรี เมือ่ไดทราบขาว
วาครัวมอญอพยพเขามา จงึโปรดใหกรมพระราชวังบวรสถาน
มงคล เสดจ็ข้ึนไปรับครัวมอญอยูทีเ่มอืงนนทบรีุ วัสดปุลูกสราง
บานเรือนและเสบยีงอาหารของพระราชทานข้ึนไปพรอมเสร็จ
ทางเมืองกาญจนบุรีโปรดใหสมเด็จพระเจาลูกยาเธอเจาฟา
มงกฏุ พรอมเสนาบดชีัน้ผูใหญ ไดแก เจาฟากรมหลวงพทิกัษ
มนตรี คมุไพรพลและเสบยีงอาหารออก ไปรับครัวมอญทางหนึง่

ทางเมอืงตากนัน้โปรดใหพระยาอภัยภูธรทีส่มหุนายก เปนผูข้ึน
ไปรับ ครัวมอญมาถงึเมอืงนนทบรีุเมือ่ วันพธุ เดอืน ๙ แรม ๓ ค่าํ
ปกนุ จลุศกัราช ๑๑๗๗ พ.ศ. ๒๓๕๘ เปนจํานวน ๔๐,๐๐๐
คนเศษ โปรดใหตัง้ภูมลํิาเนาอยูแขวงเมอืงปทมุธานบีาง เมอืง
นนทบรีุบาง เมอืงนครเข่ือนขันธบาง สมงิสอดเบาทีเ่ปนหวัหนา
นัน้ทรงพระกรุณาโปรดใหตัง้เปนพระยารัตนจกัร ตวันายรามญั
ทีเ่ปนผูใหญมยีศอยูในเมอืงเดมิ กท็รงพระกรุณาโปรดตัง้ใหเปน
พระยาทกุคน”

นยัวาพวกมอญทีอ่พยพเขามาในประเทศไทยคร้ังนีม้ี
พระสงฆตดิตามเขามาดวยเปนจาํนวนมาก และคงเนือ่งมาจาก
เหตทุีม่พีระสงฆตดิตามเขามามากในคร้ังนีเ้อง จงึทาํใหเกดิมวัีด
รามญัข้ึน ทีเ่มอืงปทมุธานบีางเมอืงนครเข่ือนขันธ (พระประแดง)
บางหลายวัด และยงัคงอยูสืบมาจนทกุวันนี้

รัชกาลท่ี ๓
ในรัชกาลนี ้สมเดจ็กรมพระยาดาํรงราชานภุาพ ทรง

กลาวไวในตํานานคณะสงฆวา “สวนการคณะสงฆ พระบาท
สมเดจ็พระนัง่เกลาเจาอยูหวั โปรดใหรวมพระอารามหลวง และ
วัดราษฏรในจงัหวัดกรุงเทพฯ โดยมากเขาเปนคณะหนึง่ตางหาก
เรียกวา คณะกลาง ข้ึนในกรมสมเด็จพระปรมานุชิตชิโนรส
อธบิดสีงฆวัดพระเชตพุน คณะใหญจงึเปน ๔ คณะ คอื คณะ
เหนือ คณะใต คณะกลาง และคณะอรัญวาสี (ซึ่งยังคงมีแต
ตําแหนงเจาคณะ) มาแตนัน้ และในรัชกาลที ่๓ นัน้ ไดทรงทํานุ
บํารุงการเลาเรียนพระปริยตัธิรรม มคีวามรูเจริญข้ึนกวารัชกาล
กอน ๆ ประกอบดวยเหตุที่พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจา
อยูหวัทรงผนวชอยูตลอดรัชกาลที ่๓ พระองคเอาพระหฤทยัใส
ในการศกึษาธรรมวินยัในพระศาสนามาก จนไดเสดจ็เขาแปล
พระไตรปฏกเปนคร้ังแรกทีเ่จานายในราชตระกลู ไดเปนบาเรียน
ที่ปรากฏมาในพระราชพงศาวดาร และพระบาทสมเด็จพระ
จอมเกลาเจาอยูหวั ทรงตัง้พระสงฆธรรมยตุนิกิายข้ึนในรัชกาลที่
๓ นัน้ แตวัดธรรมยตุกินกิายโดยมากอยูในกรุงเทพฯ พระสงฆ
ธรรมยตุกินกิายจงึข้ึนในคณะกลาง ยงัมไิดแยกออกเปนคณะ
หนึง่ตางหาก”
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การคณะสงฆโดยทัว่ไปในรัชกาลที ่๓ นี ้ นบัวาเจริญ

รุงเรืองกวารัชกาลกอน ๆ  พระสงฆสามเณรกม็จีํานวนเพิม่มาก
ข้ึน ทัง้นีก้เ็นือ่งมาจากการทีพ่ระบาทสมเดจ็พระนัง่เกลาเจาอยู
หัวทรงเอาเปนพระราชธุระในเร่ืองการพระศาสนาเปนพิเศษ
ทรงพระราชศรัทธาปสาทะในพระศาสนาเปนอยางยิง่ สมเดจ็
กรมพระยาดาํรงราชานภุาพ ทรงเลาไวในตํานานการบอกพระ
ปริยตัธิรรมวา “เลากนัวาพระบาทสมเดจ็พระนัง่เกลาเจาอยูหวั
เสดจ็ลงตําหนกัแพทรงพระราชยานผานหนาพระมหาปราสาท
พอไดทรงสดบัเสียงพระภิกษสุามเณรแปลพระไตรปฏก ก็ทรง
ประสาทพระหตัถอนโุมทนาทกุคราวทีเ่สดจ็ผานไป ถงึสามเณรที่
เขามาเรียนหนงัสือจะคะนองบางกไ็มทรงถอืโทษ เลากนัวา คร้ัง
หนึง่สามเณร มาคอยเรียนหนงัสือเตะตะกรอกนัในชาลาพระ
ปราสาท เจาหนกังานหามปราม แลวนาํความข้ึนกราบทลู ดาํรัส
วา “เจากจูะเลนบางกช็างเจากเูถดิ”  คงจะเนือ่งมาจากการไดรับ
ทาํนบุาํรุงมาก และปลอยใหประพฤตติามอําเภอไปบางนีเ้องจงึ
ปรากฏวาพระสงฆประพฤตไิมสมควร

ในรัชกาลนี้ ปรากฏหลักฐานตามพระอธิบายของ
สมเดจ็พระมหาสมณเจา กรมพระยาวชริญาณวโรรสวา “คณะ
รามญันัน้ รวมวัดทีพ่ระสงฆเปนรามญัเขาไวเชนเดยีวกบัคณะ
ธรรมยุต พระสุเมธาจารยเปนเจาคณะมีสมณศักดิ์สุดแตจะ
โปรดเสมอพระราชาคณะชัน้ธรรมเปนอยางสูง มคีาํกลาววา เดมิ
ข้ึนคณะกลาง ชรอยเพราะจดัชนะสงครามอันเปนวัดเจาคณะ
ข้ึนคณะนัน้ แตอันทีจ่ริงคงข้ึนแตวัดชนะสงครามกบัวัดในเมอืง
นครเข่ือนขันธ

รัชกาลท่ี ๔
ในรัชกาลนี ้การปกครองคณะสงฆกย็งัเปนไปตามแบบ

อยางคร้ังรัชกาลที ่๓ คอื คณะใหญ ๔ คณะ คอื คณะเหนอื คณะ
ใต คณะกลาง คณะอรัญวาสี  สําหรับความเปนไปของคณะสงฆ
รามญันัน้ ในรัชกาลนี ้ไมพบหลักฐานวา ไดมกีารเปล่ียนแปลงไป
อยางใดบาง แตปรากฏวาทรงตัง้ราชทนินามพระราชาคณะฝาย
รามญั ข้ึน ๒ ตาํแหนง คอื พระรามญัมนุ ี และพระรามญัมหาเถร

รัชกาลท่ี ๕

ในรัชกาลนี ้พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหวั
ทรงสถาปนาพระเกยีรตยิศกรมหมืน่บวรรังษสุีริยพนัธุ  พระบรม
ราชอุปธยาจารย ข้ึนเปนพระเจาบรมวงศเธอ  กรมพระปวเรศ
วริยาลงกรณ  แมตําแหนงฐานานศุกัดิค์งตามเดมิ ควรเขาใจวา
เทยีบทีม่หาสังฆปรินายก เพราะไมไดทรงตัง้ สมเดจ็พระอริยวงศ
คตญาณ แตการคณะสงฆคงเปนอยางเดมิ

คร้ันตอมา พ.ศ. ๒๔๔๕  โปรดใหตัง้พระราชบญัญตัิ
ลักษณะปกครองคณะสงฆ เนือ้ความตามพระราชบญัญตันิีใ้น
มาตรา ๓ วา ไมเกีย่วดวยนกิายสงฆ กจิและลัทธเิฉพาะในนกิาย
ใด ใหสังฆนายกนกิายนัน้บงัคบับญัชาวากลาวตอไปตามเดมิ
ในมาตรา ๔ ยกตําแหนง สมเดจ็พระราชาคณะ เจาคณะใหญ
๔ คอื คณะเหนอื คณะใต คณะธรรมยตุกิา คณะกลาง และพระ
ราชา คณะซึง่เปนเจาคณะรองทัง้ ๔ คณะนัน้เปนพระมหาเถระ
ทีท่รงปรึกษาในการพระศาสนา และการปกครองสงฆมณฑล
ทัว่ไป ใหพระมหาเถระทัง้ ๔ ตําแหนงนีป้ระชมุกนัเปนเถรสมา
คม ตดัสินกจิในสวนพระศาสนาสิทธิข์าด สวนการปกครองคณะ
สงฆ ไดจดัวางแบบอนโุลมตามวิธปีกครองพระราชอาณาจกัร
คอื มเีจาคณะมณฑล เจาคณะเมอืง เจาคณะแขวง และอธกิาร
หมวด โดยบงัคบับญัชาในมณฑลของตน

สวนคณะสงฆรามญันัน้ ในรัชกาลที ่๕ นี ้ไดเกดิม ี“พระ
รามญัธรรมยตุ”ิ ข้ึน โดยเกดิข้ึนทีม่ณฑลกรุงเกา ในสมยัทีพ่ระ
ธรรมราชานวัุตร (ตาย วารโณ)  วัดเสนาสนาราม เปนเจาคณะ
กรุงเกาเปนคร้ังแรก กลาวคอืเมือ่ พ.ศ. ๒๔๔๐ มพีระรามญับาง
สํานกั ไมพอใจการปกครองของเจาคณะฝายรามญั จงึไดหาทาง
หลีกออกจากปกครองของเจาคณะรามัญเสีย โดยการมาขอ
บวชแปลงเปนธรรมยตุและข้ึนอยูในปกครองธรรมยุต ดงัหลัก
ฐานปรากฏในลายพระหัตถของสมเด็จพระมหาสมณเจา
กรมพระยาวชริญาณวโรรส วา  เมือ่กอนแตจดัการคณะมณฑล
พวกพระรามญัพากนัเหน็ไปวา เจาคณะรามญัประพฤตไิมเปน
ธรรมในพวกของตนเอง จงึหาทางหลบหนอีอกจากอํานาจ ทาง
หนกีค็อืเขาในหมูพระธรรมยตุกิา จงึเขาหาพระธรรมราชานวัุติ
(ตาย) ขอแปลงเปนพระธรรมยตุ

สําหรับตําแหนงเจาคณะใหญฝายรามัญนั้น เมื่อ
ประกาศใชพระราชบัญญัติลักษณะปกครองคณะสงฆ ร.ศ.
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๑๒๑  แลว  กค็งส้ินสภาพไปโดยพฤตนิยั เพราะ “วัดรามญัอยูใน
เขตเมืองใดคณะใดก็ข้ึนเมืองนั้นคณะนั้น คณะรามัญมีชื่อ
เหมอืนกนั” ดงักลาวแลว พระเถระรามญัทีไ่ดดํารงตําแหนงพระ
สุเมธาจารย บริหารธรรมขันธ รามญัสงฆฃณาธบิด ี ตาํแหนงเจา
คณะใหญฝายรามญั”  เปนองคสุดทายนัน้ คอื พระสุเมธาจารย
(ศรี)  เจาอาวาสวัดชนะสงคราม องคที ่๒  ซึง่ไดดํารงตําแหนง
นีม้าแตตนรัชกาลที ่๕ จนถงึมรณภาพเมือ่ พ.ศ. ๒๔๕๕ อันเปน
ปที ่๒ ในรัชกาลที ่๖  ตอแตนัน้มา  ไมพบหลักฐานวามพีระเถระ
รามญัรูปใดไดรับแตงตัง้ในตําแหนงนีอี้ก หรือหากจะมผูีใดรับ
แตงตัง้เปนพระราชาคณะที ่“พระสุเมธาจารย” ตอมากค็งจะไม
ไดเปน “รามัญสงฆฃณาธิบดีฯ ตําแหนงเจาคณะใหญฝาย
รามญั”  ดงัแตกอน

รัชกาลท่ี ๖
สําหรับคณะสงฆรามญั ในรัชกาลนี ้ไมมอีะไรเปล่ียน

แปลงมากนกั  และในยุคนีพ้ระสงฆรามญัไดลดจํานวนลงไป
มาก วัดรามญัสวนมากมกัจะมพีระสงฆไทยเขาไปอยูแทนทีพ่ระ สงฆรามัญและมีจํานวนมากกวาพระสงฆรามัญเกือบทั่วไป

ความจริงขอนีจ้ะพงึเหน็ไดจากความบางตอนในลายพระหตัถ
ของสมเดจ็สมณเจา กรมพระยาวชริญาณวโรรส วา  “ในเวลานี้
(พ.ศ. ๒๔๕๘)  วัดรามญัมพีระสงฆนอยลง วัดทีม่พีระมากกวา
๑๐ รูปมนีอย ไมมวัีดใดวัดหนึง่มถีงึ ๒๐ รูป” ภาวการณเชนนี้
เขาใจวาเร่ิมเปนมาตัง้แตตนรัชกาลที ่๔ แลว จะเหน็ไดจากความ
เปนไปของวัดชนะสงคราม ซึ่งเปนวัดรามัญที่เปนพระอาราม
หลวง และเปนที่สถิตของเจาคณะใหญฝายรามัญมาหลาย
องคเปนตวัอยาง ซึง่กไ็ดกลายเปนวัดพระสงฆไทยไป เพราะมี
พระสงฆไทยมากกวาพระสงฆรามญั ดงัทีส่มเดจ็พระมหาสมณ
เจา กรมพระยาวชริญาณวโรรส ไดตรัสไวัในลายพระหตัถฉบบั
หนึ่งวา “วัดชนะสงครามเปนวัดรามัญมาหลายแผนดินแลว
ตางวาเอาเปนจริงพระรามญัไมมกีําลังพอทีจ่ะรักษาวัดใหเปน
พระรามญัอยูได มพีระไทยอยูมานานแลว จะถือวาเปนอาคนั
ตกุะไมได” ขออางทีเ่ถยีงไมไดคอื หมอมเจาพระศลีวราลังการ
(สอน) ในกรมหลวงจกัรเจษฏา ไดเคยเปนเจาอาวาสมาตลอด
พระชนมายขุอ งทาน อาคนัตกุะมาเปนเจาอาวาสไดอยางไร

เรียนรับใชทานผูอาน หมดหนากระดาษแลวครับ ฉบบั
หนาจะกลาวถงึรัชกาลที ่๗,๘ และ รัชกาลปจจุบนั ซึง่จะเปน

พระสเุมธาจารย (ศร)ี เจาคณะใหญฝายรามัญรปูสุดทาย

วัดชนะสงคราม

พระสเุมธาจารย (วอน) วัดปรมัยยกิาวาส จังหวดันนทบุรี
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กลับมาแลวครับ “ทาพระอาทิตย” คอลัมนรอนจาก
“ขาวสารมอญ” ยายจากกระถางใบเดมิลงแปลงดนิดําน้ําชุม
ตอจากนี้ “ทาพระอาทิตย” จะไดลงรากผลิใบอยางไมหยุดยั้ง
กลับมาทั้งทีตองมีอะไรด ีๆ มาฝากกันเชนเดิม ยังคงเกาะติด
ขาวสังคมทุกหนแหง มกีารปรับรูปแบบการนําเสนอบาง แตที่
ยังคงเดิมคือเผ็ด ๆ รอน ๆ อยางเคย

ฉบับนี้ พาไปเที่ ยว คลองมอญ เขตลาดกระบัง
กรุงเทพมหานคร กวาจะไปถงึเลนเอาลมแทบใส “...กยฺาจโธซัง
น่ีมันกทม.หรือ...บานผมอยู ตจว. ยังไปงายกวาน้ี...” แต
ก็หายเหนื่อยละครับ ผูคนยิ้มแยมแจมใส ยังรักษาวัฒนธรรม
ประเพณีมอญเอาไวอยางด ีอากาศปลอดโปรง ในชุมชนยังมี
เรือพายเรือแจวใหเห็น เสียงมอญคุยกนัยังไมเงียบซะทเีดียว

ไปถึงวันที่ ๒๒ ตุลาคม ตรงกับงาน “ตักบาตรพระ
รอย” ของชมุชนคลองมอญและคลองลําปลาทวิพอด ีชาวบาน
ออกมาทําบุญตักบาตรทางเรือกันเนอืงแนนทั้งสองฝงคลอง

ตกบายแขงขันเรือพายเรือแจวพืน้บาน จ้ํากันหนาวัด
สุทธาโภชน (วัดมอญ) ใครมีเรืออะไรก็เข็นกันออกมา แกเฒา
ลูกเด็กเล็กแดงไม เกี่ ยง ผัวงัดเมียวาด บางลําแม ผัวแจว
น้ําหมากกระเซน็ ลูกสะใภหนาแฉลมพายหวั ผลออกมาวาแพ
ไมทราบวากลับไปบานจะมปีญหาแมผัวลูกสะใภแบบในละคร
หรือเปลา หวังวาคงไมนะครับ ปหนาไดมารวมแขงกันอีก  #

ที่ เห็ นแตละคนพายกั นขอลําแข็งแรงทะมัดทะแมง ไม ใช อะไรหรอก
ก็เพราะน้ําทวมเขาไปเกือบถึงหวัเตยีง เลยมีโอกาสซอมพายกนันานนับเดือน
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รายนามผูบริจาคทุนพิมพวารสารเสียงรามัญ
yM’v,kuEd>nj]qnjp:’EbJulikjpriucjrmjq.cjmnj

-----------------------------------------------------------------
๑. พระครูปลัดศรีธรรมวัฒน ๑,๐๐๐ บาท
     ชุมชนวัดทองบอ อยุธยา
๒. พระปญญาวุฒิ วุฑฒิฺโก ๑,๐๐๐ บาท
     ชมุชนวัดอัมพวัน บางขันหมาก
๓. พระสุวิชยชยั ผาสุวิชโย ๑,๐๐๐ บาท
     วัดใหมเจริญราษฎร คลองสิบส่ี
๔. ชมรมไทยรามญัคลองสิบส่ี ๑,๐๐๐ บาท
๕. นายสุภาพ ลือขจร ๑,๐๐๐ บาท
๖. นายบุญสง โคมลอย ๑,๐๐๐ บาท
๗. นายกิตติ วรกุลกิตติ ๑,๐๐๐ บาท
๘. นางทิพวรรณ โชคไพศาล ๑,๐๐๐ บาท
๙. นายไพรัตน จันทรแบบ ๕๐๐ บาท
๑๐. นายอนันต ใจเกษม ๕๐๐ บาท
๑๑. วาที ่ร.ต.รามัญ สาระพันธุ ๕๐๐ บาท
๑๒. นางกาญจนา ทองนิ่ม ๕๐๐ บาท
๑๓. อ.อําไพ มัฆมาน ๕๐๐ บาท
๑๔. นางชอบ กล่ินเกลา ๕๐๐ บาท
๑๕. นายจําเริญ สงวนวงศ ๕๐๐ บาท
๑๖. อ.สุฐาธรรม โตวงศ ๕๐๐ บาท
๑๗. นายปริญญา กุลปราการ ๕๐๐ บาท
๑๘. อ.จํานง แยมเกตุ ๕๐๐ บาท
๑๙. นายลี จุงาม ๒๐๐ บาท
                                      รวม     ๑๓,๒๐๐ บาท

คณะบรรณาธกิารขอกราบขอบพระคุณทุกทาน
ท่ีใหการสนับสนุนการจดัทําวารสารเสยีงรามัญอยางสงู

สนใจลงโฆษณาติดตอฝายโฆษณา ๐-๑๘๔๔-๖๔๑๕
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

แกไขขอความ
เนือ่งจากวารสาร “เสียงรามญั” ฉบบัเดอืน ตลุาคม-

พฤศจิกายน ๒๕๔๙ ลงจํานวนเงินบริจาคของนาย
ปริญญา กุลปราการ ผิดพลาดไป คือ ๓๐๐ บาท
ที่ถูกตองคือจํานวน ๕๐๐ บาท จึงกราบขออภัยมา ณ
ทีน่ี้ดวย

บรรณาธกิาร

เชญิชวน
ชาวไทยเชือ้สายมอญ

และลูกศิษยลูกหาที่เคารพรักหลวงพออุตตมะทกุทาน
เนื่องดวยในวันอาทิตยที่ ๑๐ ธันวาคม ๒๕๔๙

ชมรมเยาวชนมอญกรุงเทพฯ
รวมกับ

ญาติโยมชาวไทยเชือ้สายมอญวัดบึงลาดสวาย
รวมกนัเปนเจาภาพสวดพระอภิธรรมศพหลวงพออุตตมะ
ณ ศาลาสวดศพ วัดวังกวิเวการาม จังหวัดกาญจนบุรี

โดยพรอมเพรียงกัน

ชมรมฯ จัดรถออกจากวัดชนะสงคราม
วันอาทิตยที ่๑๐ ธันวาคม เวลา ๐๙.๐๐ น.

เดินทางกลับถึงกรุงเทพฯเวลาประมาณ ๑๖.๐๐ น.
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เฉลยปญหาฉบับท่ีแลว (05)
คําตอบ: เจาจอมมารดาซอนกลิ่น

รายชื่อผูโชคด ี  :  คุณประยงค เสือจุย

ปญหาทายเลม (06)

@ ถามว า ประเพณี โยนบัวเปน
ประเพณีทองถ่ิน ของอําเภอและจังหวัด อะไร ?

สงคําตอบมาได จะเปน อีเมลล จดหมาย
ไปรษณียบัตร หรือสงดวยตนเองตามที่อยูดานใน
เหมอืนเดิมครับ

ของรางวัล  เปนเส้ือยืดลวดลายภาษามอญ
มีดวยกัน ๓ รางวัล หากมีผูตอบถูกมากกวา ๓ ทาน
จะใชวิธจีับสลาก และจะจัดสงของรางวัลถึงบาน

หมดเขตรับคําตอบ  ๑๐  ม.ค.  ๒๕๕๐

ชื่อ yM’ .........................................นามสกุล yM’gkU .............................................อายุ ayukj .................ป qN.·
ที่อยู dN.Ypl·cjlikj เลขที่............หมูที่...........ซอย.......................ถนน.........................ตําบล/แขวง.............................
อําเภอ/เขต.................................................จังหวัด...................................................รหัสไปรษณีย............................
โทรศัพท gNnjfucj.................................E-mail aIemlj.............................................................................................

กองบรรณาธิการวารสารเสียงรามัญ เลขที่ ๗๗/๒ ถนนจักรพงษ แขวงบางลําพู เขตพระนคร กรุงเทพฯ  ๑๐๒๐๐
โทรศัพท. ๐-๑๗๘๑-๑๔๐๙, ๐-๑๘๔๔-๖๔๑๕, ๐-๑๒๖๙-๒๗๙๒

สมัครสมาชิกใหม grcjptJdHjek.njgek.·
ตออายุสมาชิก Skjayukjek.njgek. ··
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ใบสมัครสมาชิก
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 หลวงพออุตตมะ 
วัดวังกวิเวการาม  จังหวัดกาญจนบุรี


